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H'emimerata wynosi w Galicyi: Rocznie 6 zir., potrocznie 3 ziIr. kwar-
walnie | zt. 50 ct., miesiecz. 50 ,$£?Sktad w ksiegarni Polskiej Lwow.

Lwow, dnia 1C. Stycznia 1888 r.

Rok 1.

FABROOHALS XA

W Ksiestwie Posmmskiem: Rocznie 12 marek, pdtrocznie 6 marek,
‘éw-ig"érocz. 3 mv, miesiecz. | m. Sktad w Poznaniu u J. Leitgebra i Ski.

Wydawca(. J6zef Rugasz. — Redakcya ,Wieczoraw” moww&P W drukarni nar. W. Mai.ieckiego ul. Kopernika 1. 7 we Lwowie.

,»Wieczory zin\6we* wychodza we Lwowie trzy razy na miesigc, a mianowicie: kazdego 1 go. 10-go i 20-go.

W SMIERTELNYCH ZAPASACH

POWIESC WSPOLCZESNA
osnuta na tle stosunkéw Wielkopolskich

przez

JOZEFA ROGOSZA.

(Ciag dalszy.)
Y.

Izba, do ktorej Maryna weszta po stoczonej
bitwie z sgsiadkami, byla biata, przestronna i wi-
dna, ale nie wysoka. Przy -drzwiach, nad ktoremi
bogobojny gospodarz wypisat poczatkujgce litery
Trzech kréléw ; rok biezacy, K. + M. + B. + 1881,
stata na lewo niewielka szala, z naczyniem Kku-
chennem, nad nig po6tki z talerzami fajansowe mi,
miedzy ktoéremi widaé takze byto kilka filizanek
z pozlacanemi brzegami i dwie ftaszeczki kolorowe.
Za szafkg rozsiadta sie skrzynia potezna, zelazem
°buta. mieszczgca prawdopodobnie w swem wnetrzu
°dziez i pienigdze; dalej, pod oknem, ktére na po-
dwoérze wychodzito, zajat miejsce diugi stét sosno-
wy? przy nim kilka stoikow, pod $ciang przeciw-
legta dwa t6zka jesionowe dopetniaty umeblowania.

Po prawej”stronie drzwi wchodowych, a na-
przeciwko polek z talerzamipJwidac¢ byto piec duzy,
nie bardzo foremny, brzuchaty, po$tawiony z nie-
bieskawych pityt kaflowych, ktory z boku miat
troje drzwiczek zelaznych, zamykajgcych tylez'otwo-
10w- Ma dole patitotfsie weglem, w S$rodku byta
Angielska kuchenka, na gorze rura,j*luzgca do wy-
piekania potraw, badz tez, gdy piec bvl zimny, do

-echowywania chleba, na ktéry myszy zawzigcie
Polowaty. We Irontow7j i“ciame pieca miescit sie
kociotek miedziany, z nakrywa silng i szczelnie sie
/lamykajgca”™’ ktory codzien rano Maryna wiasng
r?kg fi*scita”™. gdyz on byt chlubg jejraigniska do-
mowego.

Przy oknach wisiaty biate perkdowe firanki,
'Sciany zd$ u go6ry byly ozdobione diugim szere-
giem najrozmaitszych obrazkow.

Nad stotem wida¢ byto Kazimierza W i Zy-
gmunta Augusta; obok nich, Ksigze Jézef na wy-
ciggnietym rumaku rzucat sie w fale Elscry; za nim
szli dowodzcy legjondéw: Dgbrowski i Kmaziewicz,
po nich nastepowato kilka karton6w ilustrujgcych
Pamietniki Paskty: ale tak zaczernionych, ze ledwie
mozna sie byto domysleé; co przedstawialy; nad
t6zkami wLieli sami Swieci parniscy, na ktérych czele
jasniat w szatach ztocistych patron Wielkopolski
i gospodarza tego domu, Sw. Wojciech.

Pod oknem, za stolem, siedziatl chiop rosty,
mitody i dorodny.fNa nogach, ktére szeroko rozstawit
i tak wyciagnat, ze az po za stot siegaty, miat buty
wysokie i szklgce, w nich obciste czarne pantalony
7. sukna grubego. Takaz kamizelka na piersiach
z metafowemi guzikami, ktére jak srebro biyszczaty,
i chustka po trzykro¢ dokota szyi okrecona, dopet-
nialy jego stroju. Zwierzchniego odzienia nie miat
jeszcze na sobie, za to na gtowe wilozyt czapke
wojskowg u goéry szerokg, ktora nad daszkiem byta
trupig gtowa ozdobiona.

Przed nim stat kufel piwa $wiezo nadpoczety,
talerz fajansowy, na ktérym lezaly dwa spore ka-
waitki chlebaSgrubo smalcem posmarowane, dale,
s6l na miseczce i dzbanek blaszany z pokrywa,
~ktéorym prawdopodobnie piwo sie znajdowato.

Gdy tak siedziat na dtoni oparty, w czapce na
tyt gtowy nasunietej, wygladat zuchwale, wyzywa-
jaco prawie.

N.h widok matki wchodzacej, byt to bowiem
jej syn pierworodny, Jasiek, usmiechnat sie i drwigco
zapytak:

— | ¢6z matko,, dobrijf byt Tan\?

— Siedziatby$ cicho, poganinie;! —- krzyLieta
— bo to przez ciebie! Gdyby nie tyj miata bym spo-
kéj, a tak musze sie wszystkim psom podgryzac.



Ale dobrego mam syna, bardzo dobrego... mnie
tam na dworze omato jezykami nie porozdzieraty,
a on tymczasem siedziat w izbie, pit piwo, i ani
spojrzat co sie z matkg dziato.

Mowita predko, w czesci po polsku, w czesci
po niemiecku i groZznem okiem siedzacego mierzyta.

— Ja ta wiedziatem, ze wam wszystkie ustg-
p.a — odrzekt — bo wasz jezyk, matko,G to jak
szabla huzarska. Gdzie utnie, zaraz krew plynie.
Tak? tak?.. A bodaje$S za mojg krzywde
Swiattosci niebieskiej nie oglagdatl — krzykneta do
stotu sie zblizajac. — To ja sie za ciebie uzeram,
a ty poganinie bedziesz drwit z matki? A tom
sobie weza pod sercem wychowala!

Oho! nowy Tan\! -- syn
kufel do ust podnoszac.

jej przerwat,

Matka, ztoSliwg tg uwaga do. ostatecznosci
doprowadzona, zatozywszy rece na piersiach jefa
stowami dobitnemi syna moratizowaé. On tymcza-
sem pij piwo,
ziewat, lecz milczat jakby nic nie styszat Prawdo-
podobnie musiat wiedzie¢”z doswiadczenia, ze taka
taktyka byta z nig najlepsza, !skoro po niejakim
czasie, gtos matki zaczat Ba&fcnaB urywac sie,
w koncu zupetnie ucicht. W tedy podniosta najpierw
krzesto, ktére na srodku zby lezato z nogami po-
tamanemi. aby usung¢ ostatni dowod dzisiejszego
gniewu Wojciecha, potem usiadta na koncu stotu
i glowe wsparta na dioni.

Nie diugo trwato, a jej twarz, przed chwilg
czerwona i gniewna, pobladta i ztagodniata, wzrok
roziskrzony zmienit sie na posepny, usta i policzki
niedawno jeszcze grubeynabrzekie, odrazajgce prawie
tak wysztachetnialy, ze zrobita sie z niej zupeknie
inna kobieta, wcale nie brzydka i nawet sympa-
tyczna. Nie patrzyta na syna, tylko w okno. W nie-
ruchomej tej postawie przesiedziata jednak ledwie
kilka minut, wkrotce bowiem, nie mogac zatosci
powstrzymac, co sie jej w piersiach nagromadzita,
fartuch do oczu podniosta, poczem gltowe zwie-
siwszy, cicho sie rozptakata.

Syn przypatrywal sie matce obojetnie i z ape-
tytem konczyt $niadanie. Gdy je; tzy ulzyty, a piers
sie uspokoda, obtarta oczy i krotko zapytata:
Péjdziesz do koSciota ?

— Ta trzeba. Chciatbym z ksiedzem o metryce
pomowic.
Na co tobie tej metrykiy chtopcze, na co?
A co bym ja tu z wami robit? — odrzekt,
szeroko sie rozpierajgc. — Na wiaszych polewrkach,
co mi sie juz uszami lejg, cztowiek whsechiby jak
szczypa i w koncu musiatby ,skrepirowac*.
Nie obrazaj pana Boga, poganinie, i mow
prawde! —zywo zawrotala. — Czy to ,a c nie gotuje
,ZUptowki“, rano zas: czy nie masz kawy, a po-

spokojnie jad! chleb, przecigga! sie"G
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tem piwa?! OjCtJasku, Jasku, zeby cie tylko kiedy
za to pan BOg nie pokarat.

— Juz ja sie tego nie boje, bo my z sobg
gut Frennd — $miejac sie odpowiedziat. — Bdg
przecie wie, ze Todtenhu\ar potrzebuje dobrze jes¢
i pi¢ zeby nie zmarniat. — Tu czapke z fantazjg
na czoto .sobie nasungt i dalej moéwit: — Jak juz
bede w Berlinie, to nie dlugo matko ustyszysz, co
sie z twego syna zrobito.

Maryna dopiero teraz na to uwwge zwrocita,
ze Jasiek w7 czapce siedziat.

—-Jasku! Jasku! to ty masz czapkena gto-
wie, tu, gdzie Swiete obrazy
rece famiac.

— ®Oumheiten\ — odrzucit. — JakeSmy byli
na manewrach w7 Pomeranji, toSmy tam raz z je-
dnego cmentarza w7 nocy wszystkie krzyze",drewnia-
ne pozabierali, porgbali i spalili, a przecie w7 niebie
nikt sie za to na nas nie rozgniew at. Zresztg moja
czapka takze poswdecona, bo jg vfeldpateranie
raz Swiecong wodg kropit.

Matka stuchajgc tego, wiasnym uszom nie
wuerzyta, Chciala, zeby jei syn co- znaczyt, zeby
ni<S: byt prostym chiopem; gdy go w krétkim
szpencerze zobaczyta, urosta we wdasnej opinji, bo¢
zadna z jej sgsiadek takiego chiopca na $wiat nie
wydata, wreszcie jej rado$¢ osiagneta szczyt naj-
wyzszy, gdy z nia po niemiecku zaczat rozmawuac,
lecz z tem ws$zystkiem nie zyczyta sobie, zeby jegj
pierworodny robit sie podobnym do owdch zoi-
nierzy bez religji, o ktérych ~tsam ksigdz mawiat
z kazalnicy*,-ze nie majg Boga w sercu.

— Jasku, nie mow' tak, i zdejm czapke, bo$
gotow Zle skonczyé — prosita tonem blagalnym.
Dinnheiten! — drugi raz zawotat od stotu
powhtajagc. — Trzeba ubrac sie i pojs¢ do ksiedza,
bo jakby stary wrocit, toby znowu byt Tan{.
Matko, dajcie mi szpencer.

— A nie wlkezmiesz, Jasku, kapoty ojca? Przecie
dzi$§ rano za to takg robii publike, Zze chciat ko-
niecznie7;'bys w jego kapocie chodzit.

Prawda, ale matka mu odpowiedziata, ze
bede nosit szpencer, bo sama tego chce, teraz za$
to byscie znowu chcieli kapoty. Ej, czy wy sie
jeno matko starego nie boiciej*choé do oczu ska-
czecie mu jak iaszczurka?

Czy go sie boje? O! niedoczekanie ,ego,
zebym go sie bata, ale zawsze to twoj ojciec,
7dobry cztowiek... A zreszta kto tam wrie, po czyjej
stronie sprawiedl:wbs¢. Moze ja chce lepiej, a moze
on. Jasku! wfez dzi§ chvba kapote, wiez!

— Zeby sie ze mnie ludzie $mieli? — odrzekt
ku t6zku podchodzac, na ktérem szpencer zoba-
czyt. — Ja tego nie zrobie, bo sie go przecie nie
boje.

wiszg?! — zawotai:



To powiedziawszy ubrat szpencer, przy ktérym
guziki byty takze Swiecace, lecz znacznie wieksze
niz u kamizelki, do jednej kieszeni wtozyt fajke
porcelanowg, ale tak, zeby cybuch z niej wyzierat,
do drugiej czerwong chustke od nosa, jednym kon-
cem do goéry, by kazdy mogt ig widzieé i podzi-
wia¢, wyjat tyton, skrecit papierosa, wiozyt do
ust, zapalit, i stowa do matki nie przemdwiwszy,
z izby wyszedt.

Ona przypatrywata mu sie z poczatku okiem
miosnem, lecz gdy go nareszcie w pelnym ;stroju
ujrzata, mito$¢ matki wzieta gére nad skruputami,
1 odtad w swoim pierworodnym widziata znowu
nilodzienca, z ktérego mogta by¢ dumna, gdyz
réwiesnikow swoich pod kazdym wzgledem prze-
wyzszat. We wsi byto kilku w tym samym co on
Wieku, niegdy$ bawili sie oni razem, pitywali po
jeziorze i z gniazd sroki wybierali, jednakze dzi$
g - wielka miedzy nimi zachodzita réznica! Tamci
z°stali chtopami, umiejgcymi tylko ora¢, siac i kopaé,
przeciwnie Jasiek wykierowat sie juz na cztowieka.

Ha! kto wie, czy nie bedzie jeszcze lepiej,
jesli péjdzie do Berlinal..
Tak myslagc postepowata za synem. Odpro-

wadzita go najpierw na podworze, potem do furty,
Przez ktéra wychodzito sie na droge. Tu zatrzy-
mata sie jeszcze chwile patrzgc za nim z uSmiechem,
dopiero gdy za murera domu sasiedniego z oczu
Jej zniknat, do izby wrdcita.

V.

Jasiek szedt powoli, z gtowag zuchwale zadarta,
jec ig rekag czarny wasik podkrecat, w drugiej trzy-
mat cygarniczke z kurzagcym sie papierosem Byt
) } kawatek od domu, gdy sobie przypomniat, ze
nie ubrat rekawiczek. Stanag}, zaczat szukaé po kie-
1- uachi™ a gdy zgube znalazt, przyokryt nig obie
rfNe. Przyszto mu to z tatwoscig, rekawiczki bowiem
bW ogromne, a précz tego nie miaty guzikow.
Otrzymawszy je przed rokiem od swego kapitana,
u ktérego bvt ,burszem®“ dbat o nie jak o oko
w glowie i co tydzien sam je prat starannie, biata
bowiem rekawiczka ze skorki baraniej, fatwiej, niz
cokolwiek innego, mogta Swiadczy¢ o wysokien
stanowisku, jakie w armji zajmowat.

Dziewczeta i kobiety, wychodzac z domow to
Pojedynczo, to parami, zerkaty ukradkiem na mto-
dego Zotedziaka, lecz z tych spojrzen przelotnych
niktby nie odgadi, co w nim wiecej im sie po-
dobato: rekawiczki, czy tez jego wzrost dobry, bary
szerokie, czarny wasik i mina wyzywajaca.

Niewiasty, bez wzgledu na wiek i stan, miaty
na gtowach biate czepeczki, kolorowe gorsety, spé-
dnice w kiebach niezmiernie szerokie, a krotkie,
*Wonie¢ ciemne ponczochy i trzewiki. Kazda nio-
sta grubag ksigzke do nabozenstwa, a ze skwar ro-
bit sie coraz wiekszy, wiec niektére miedzy niemi
Pozarzucaly biale chusteczki na gtowy, by chociaz
troche ochroni¢ oczy od palgcych storica promieni.

Mezczyzni byli przewaznie w kapotach, procz
Kilku mtodszych, ktérzy mieli juz surduty niemieckie.
Wszakze zaden z nich strojem nie doréwnat Ja-
Skowi. Ten byt pierwszym modnisiem i pierwszym
Don Juanem w Trzcincu. Zatowat tylko, ze zbyt
surowa przyzwoito$¢ wiejska, nie pozwalata mu
teraz zbliza¢ sie do dziewczat, ktére do kosciota
spieszac, trzymaly sie lewej strony drogi, podczas
gdy mezczyzni szli po prawej. W duchu jednak
przyrzekal to sobie powetowal po nabozenstwie,
gdy bedzie do domu wracat.

We wiasnej opinji byt on osobistoscig tak
znakomita, ze nikogo nie uznat godnym dluzszej
rozmowy. Przechodzgc obok znajomycn, witat ich
krotkiem: Gut Morgen i rzadko komu raczyt sie
uktoni¢, co gdy czynit, podnosit po wojskowemu
reke do czapki.

Starzy ojca znaiomi widzac to, stawali i gto-
wami potrzgsali.

— Patrzcie, patrzcie, co sie z miodego Zo-
ledziaka zrobito... Czysty niemiee 1

Niemite to spostrzezenie, musiaty podzielaé
takze psy wdoskowe, skoro na widok nieznajomego
eleganta, ktéry kusy stréj niemiecki ukoronowat
czapka wojskowa, zaczety biedz za nim i ujadac,
a byly miedzy niemi i takie, ktére wzigwszy ogon
pod siebie, tulity sie do muréw warczac niespokojnie.

Wie$, ktdrg trzeba byto catg mingé, nim sie
doszto do kosciota, wygladata zupetnie jak wie$ nie-
miecka. Srodkiem biegta droga prosta, szeroka i
dluga, majaca po obydwu stronach domy mie-
szkalne, ktére stalty do nie bokiem. Domy bytly
murowane, z cegly czerwonej, kryte dachowka;
budynki gospodarskie, w tyle za domami stojace,
byly takze z cegly. Strzechy, ktorg spotyka sie
jeszcze gdzie niegdzie w Wielkopolsce, zwiaszcza
w Jegf powiatach poéinocnych, tutaj nigdzie sie nie
widziato. Domy byly osamotnione,, bez drzew, bez
sadow, nawet bez ogrédkéw kwiatowych. Wygla-
daty one smutno, jak czerwone namioty na afry-
kanskich piaskach rozbite. Ci, co w nich mieszkali,
przyjeli od swych bliskich sgsiadow sposéb budo-
wania mieszkan, i tak samo, jak niemcy, robili swoje
obejscie ile moznosSci mate, aby bezpotrzebnie ziemi
nie marnowac¢. Jakaz jednak szkoda, ze prakty-
cznosci catkiem oddani, zapomnien o tej poetycznej
stronie ducha stowianskiego, ktory bez drzew, kwia-
tow, wody, wiednieje i usycha.

W kosciele, kazdej niedzieli i $wieta, dzwo-
niono po dwakroé. Pierwszy raz na godzine przed
sumag aby mieszkancy dalszych okolic mieli czas
sie zebraé, drugi raz na kwadrans przed nabo-
zenstwem. Wiasnie drugi raz w dzwony uderzono,
gdy Jasiek na pagoérek “wstepowat. W tym samym
czasie, ojciec jego przyczepiat cz6ino do stupa pod
swoim domem.

Po zakrystyi, w brewiarzem w reku, przecha-
dzat sie proboszcz ks. Blazej Czyzyk. Koscielny



uktada) ornat, dwaj chtopcy w czerwonych ubra-
niach po kostki, na ktorych mieli krétkie, biate ko-
meszki, stali na boku. Jeden strzegt mszatu, drugi
kadzielnicy Byli to Jedru$ i Michatek, rodzeni bracia,
a siynowic Wojciecha Zotedziaka. W niedziele i $wie-
ta," wychodzili oni z domu zaraz po $niadaniu i az.
do potudnia byli w ko$,ciele. Tam sprzatali, dzwonili,
stuzyli do mszy Swietej. Ojca wielce to radowalo,
wolat bow :em, Zze dzieci jego zaskarbialy sobie
laske bozg, niz %|by miaty baki zbija¢; chlopcéw
za$ cieszyto to zajecie, jakby gody jakie, gdyz nie
fylko wprowadzato pewng rozmaitos¢ w ich zycie
codzienne, lecz co moze stokro¢ dla nich bylo
wazniejsze, odrywato ;ch na jaki§ czas od domu,
gdzie matka ciggle byta niezadowolona i ciagle gde-
rata, przyczem nieraz to jeden to drugi co$ oberwat.

Proboszcz, przechadzajgc sie po zakrystyi, cicho
modlitwy odmawiat. Byt to czlowiek wcale jeszcze
nie staryK dopiero dwa lata temu skonhczyt piec-
dziesigtke, lecz wygladanie jego byto tego rodzaju,
ze ktokolwiek nan spojrzat, nie wrézyt mu zycia
dtugiego. Byt niski;e szczupty, chudy, piersi miat
jakby zatamane, na gtowic witosy rzadkie, przytem
catkiem siwe; policzki i'skronie byly pozapadane,
nos suchy, i kornczasty, skora na czole tak nacia-
gnieta, ze przez nig ko$¢ przezierali5s nakoniec usta
miat waskie a zawsze sine. Na tej twarzy, juz dzi$
tchnieniem $mierci owianej, jasnialy oczy czarne,
duzCjl wypukie, jakby z oprawy wyskakiwatly, a tyle
w nich bylo wyrazu, ze rzadko kto magt ich spoj-
rzenie wytrzymaé. Nie byly grozne.,, a jednak tak
gdzies gteboko w dusze sie 'wdzieraly, ze ktokol-
wiek w, nie spojrzat, czul groze.

Przestawszy szepta¢, stangt w tern miejscu,
gdzie ornat lezat ziozonyj przezegnat sie, glowe
podnidst i znowu zaczat sie modlic. Wszakze tyna-
razeni nie mogt modlitwy spokojnie dokonczyé,
nagle bowiem porwat go kaszel gwattowny a suchy.
Oparisfyj sie oburgcz o szale, kaszlat tez diugo,
z wytezeniem sil wszystkich, az mu twarz poczer-
wieniata i zyly na czole nabiegly..- Gdy sie nakoniec
troche uspokoity' wyjat chustke, obtart nig czoto
i oczy, bo w nich miat tzy z natezenia, skonhczyt
modlitwe i juz chciat zacza¢ sie ubiera¢, gdy usty-
szat za soba gtos koscielnego, ktéry mowit:

— Prosze iegomosci.

Obrécit sie. Przed nim, o trzy kroki, stat Ja-
siek Zotedziak, wyprostowany, sztywnw, dumny.
W prawej rece trzymat czapke, w lewej migt czer-
wong chustke od nosa. Gdy wrzrok proboszcza na
nim sie zatrzymat, ‘schyli! nieco gtowe, i tym tonem,
w ktérym przebija sie pewnos$¢ siebie, rzekt:

— Gut 6Morgen

— Co? co? — zapytat kaptan czoto marszczac.

— Gut aMorgen — Jasiek powtdrzyt, lecz wi-
dzac, ze proboszcz jako$ strasznie w mego sie
wpatruje,.- skrecit sie niespokojnie i gtowe zwie-
siwszy* dodat: —e Dzien dobry, jegomosci.

Ksigdz o krokmsie zblizyt.

— GuL.aAforgen?.. Dzien dobry? — zawotat,
ale takim tonem, ze kazdego z obecnych dreszcz
zimny przebiegt od stop do gtowy. — 'Czy ty nie

wiesz, do kogo$ przyszedt, gdzie jestes9 Wszak
ochrzcili cie w tej oto Swiagtyni panskiej, oddali na
tono koSciota katolickiego, a ty, bezbozniku, $miesz
teraz przychodzi¢ do mnie, do-tego stugi Chrystu-
sowego, ktéremu Swiety kosciot katolicki nad twojag
duszg piecze powierzyt, i nie witasz go obyczajem
twoich ojcow: .,Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus0, tylko mowisz'>gut cMorgen, dzien dobry?
| ty dopuszczasz sie tego’ odstepstwa, tego grzechu,
tu. wnjprzedsionku sSwiatyni Panskiej, wt obec tego
Chrystusa, ktdry za cieb;e dat sie ukrzyzowac?

Jasiek, potegg tych stobw przygnebiony, skulit
sie i nie $miejgc ani na ksiedza spojrze¢, am nawet
gknvy podnies¢, zaczat machinalnie wr tyt sie cofaé.
Proboszcz postepowca! za nim i dalej méwit:

— Wiem po co$ przyszedt, bo biedny twdj
ojciec juz kilka razy mi wspominal, ze zamiast
z nim pracowm¢, i jak on Boga chwali¢, chcesz
i5¢ do Berlina i tam szczeScia szuka¢ Radby$ wiec
dosta¢ metryke, aby to szcze$cie bylo juz niewat-
pliwe... Pewnos¢ twoja pod tym wzgledem, jest
tak wielka, szalencze, ze zamiast przyjs¢ do kance-
larii mojej, oSmielite$ sie niepokoi¢ mnie w7 miejscu
Swietem i obraza¢ moje us|B katolickie niemieckiem
gut <fllorgen? A zejdz-ze mi z oczu, , przybytku
Panskiego obecnoscig swojg me kalai!

To powiedziawszy, reke do gory podniost,
jakby sie od niego chciat zastoni¢ Jasiek inaczej
to sobie wytlumaczywszy, otworzyt szybko drzwi,
przy ktorych wiadnie sie znajdowat i jednym susem
na dwor wwskoczyt.

(Ciag dalszy nas'api

DWA OBOZY

POWIESC FRANCUSKU

WIKTORA CHERBULIEZ.
(Ciag dalszy.)

|

Nazajutrz troche weczes$niej,
czonej, odprowadzono panne Maulabret do szpitala, gdzie
jej;Notka, nazywajaca sie w klasztorze matkg Amelja,
byta przydzielona do wydziatu chirurgicznego od lat dwu-
nastu, poswiecajgc dni, a czesto i cale noce, pilnowa-
niu i pielegnowaniu sali dla kobiet, w ktdorej miescito sie
piecdziesigt t6zek. Odzwiernym ktéremu jej przybycie
zapowiedziano z gory*, poprowadzit jaj?bocznemi schodami,
ukrydemi w murze i mocno wychodzonemi do matej celki,
w ktérej nic nie byto procz trzech -stotkéw drewnianych
i prostego tapczana. Nad tapczanem, na S$cianie pobielonej,
byta zawieszona duza kropielnica, na niej dwie§ palmy
na krzyz ztozone za$s w samej goOrze, nad kropielnicg
wisiat wspaniaty krucyfiks hebanowy, z cialem Pana Jezusa
z kosci stoniowej.

niz o godzinie wyzna-



N -Jaatta noc ctyls przeptakata. Obecnie mia-la juz o'c?y
suche, z|la\v™Mo jjej sie' fISyet, iz na wiecej tez zdobyé by
-SP me niogta, ze zrédio ty3hze wyschto ntyuwsze. Obie-
cala jtaatce Tere”e, iz bedzie sie dzielnie trzymala. w obec
nieszczescia, ktoére na nig czekatlo. Czeg6z mogia
*£8 jeszczfe. spodziewac? Zdawato jej sie, izwszystko odga-
Ua; mimo jednak, iz domyS$lany sie najgorszego, rzeczy-
~Nisios¢ gotuje nhnx czestokroé jeszcze nowa niespodzianke.
Przybyta zawep.eshie.
Po podtgodziniiem oczekiwaniu, ujrzata wchodzaca
matego, otyta, brzydka, ktora habit cie-
.ostaniat liiemal zupetnie; diugi, biaty fartuch, zwig-
raz w pasie.

1Miey
zany bj-t pod szyjg, a drugi

Kto$ roztargniony iby-tby jg wzigt za osobe tuzinkowg
1 bierna; tymczasem studjujagc te posta¢ uwazniej, tatwo
byto .spostrz-edz, iz z nig sie liczy¢ wypada, ze i olfa cos
znaczy narwiecie i hiefeezpié”zme by byto chcie¢ jg wy-
rugowac¢ ze stanowiska raz zajetpgo. Jej policzki i rece
byty jak wdslc zéte; rosliny'w 'tieniu rosngcejtyez stofca,
|lha zwykle”blfwle i bezbarwne. Byta jednak dobrej tuszy”
zycie szpitalne tuczy widocznie ; byta .sjlna, imchli.va||nf&

brudzona. "Wilasciwie nie lo™a gni'zdrowg aniSchoragf* zre-
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szta nigdy sie nad temtyne zastanawiata, co sie dziato zje $'

ciatem. "W twar$y pilnej, rozlang] a bezbarwnej, byty wbi-
ty niby dwa gozdzie, obzki czarne, malutkie, ktére Wy-
razaty nawyknienie i gust do rozkazywania, w dodattyu
-zjtyhty 8ie_ -w nich surowo$¢ nieubtagang duszy, przy-
zwyczajonej wymagaé wiele OSinnych, skoro i spbie w ni-
czern nigdy*' nie] folgowata Ta mata kobiecina trzymata sie
zawsze pro.etoj ani jednaj linji nie uroniwszy z wzrostu
J&) udzielonego i robita Wrazenie osoby, niemal wysokiej.
Pierwszjun popedem panny Maulabret bylo podbie-
8UgC i rzucicftyie w ciptki ramiona. Odczuta jednak na-
lychmiastjliz to jest rzeczg niemozliwg ze matka Amelja
matkg Teresg, ze wszelkie poufatosci'i serca po-

rywy ni6 S w je gnscity Badata te twarz peing a blada,
~epigjae w nlg wzrok sptoszonej gazeli, byta ona bowiem

®a niej nowosScig przerazajacg. Matka Amelja wskazata
Jg itylcem na stotek, nastepnie im a wusiadta, S$widrujac
prizsez chwile okiem srhgiem i przenikliwem. Jezeli zy-

Cle w jszpitalu tuczy, z drugiej strony’;robi kazdego twar-
H i na wszys$tko obojetnym co jest zresztg bardzo do-
brem i pbtrzebnem; zakonnicg”z tdjercem nadty miekiem
tora by”ezaty marnotrawita na rozczulaniu sie nad swo-
W1 chorymi, musiataby$ zaniedbaé ciezace ua niej obowig-
zki i /[e py eliorych dogladata. Trzeba i to doda¢, iz ma
baj Amelja chowata caty zasob litosci, na jakag jg stasMbyto,
brzydkich Co$ zawsze w nas zostajtyz dawnego czio-
tyieka.j nie umiera sie catkowicie dla siebie samego, taska
z gory i Sluby zakonne hamujg porywy natury, ale natury
£ gruntu przerobi¢ nie zdofajag. Zanim wstgpita'do klasz-
torH ta brzydula, ktéra miata siostre bardzo |[dng i bar-
dzo podziwiang, znienawidzita wszelkg pieknos¢; uwazata
ty za zniewage, za obelge jej osothsoie wyrzadzong. Panna
m”-yulabret byta niestychanie do matki podobna. Wpatrujgc

w te S§liczng twarzyczke, z wyrazem tak naiwnym

1 C2arujagcym, matka Amelja uczuta rado$¢ dzikg, i niet
gta sie wstrzymat zeby w duchu nie powiedzie¢:

~~ de pieknh;oczy przydadza jej sie, teraz li do

ptaczu.

Natychmiast atoli skarcita sie za ten glos- natury,

Plzezegnata sie nieznacznie, jakby chciata odpedzi¢, sza-

ty nie myslatajuz oniczem wiecej, jak tylko owypet-

nieniu obojwigzkil o sprostaniutyemu, co jej sumienie
nakazywato, ono za$ zalecato jej Wigjsnie surowos$¢ i nie-
ugietoso®j

— Tak jest niosmapanno — rzekta brutalnie — je-

ste$ sierota.

Panna Maulabret uczuty, ze-krzesto i podtoga nawet
usuwa sie poetynig i zdato jej sie, iz pod stopami widzi
eotw ieraj sie, otchtan straszliwg, ktéra patrzy na mag;
Otchtan ta byta czarna, bezdenna.

Matka Anfeljag przeméwitgfcznowu. tym razem .tonem
cokolwiek tagodniejszym, ckociaz z lekkim ootyenSjem ironji.

— Zapewniali mnie Jetto... wszak Jetta ¢’ na imiety
nieprawdaz?... moéwiono, iz byta$ zaliczana miedzy Dzieci
Maryi. Jezeli$ istotnie serce oddala ktyiewity Niepokalanej,
ona ci doponiuze znie$¢ cios nieunikniony.

Jetta zebrata wszystkie sity.

— Btagam cie pani...

— Tu matka mnie nazywajg — przerwata jej suclio
zakonnicg.i . /ty ' -/r ty
cie wiec/matko....

Wymowiwtyy toPtowo tale stodkie, a ktére dla.niej
byto juz bez znaczeiiisw usta dzieckamietynego wykrzywity
sie  kbrnwulsyjnie; niei byta wstanie dokpncSré. Matka
Amelja odgadta jej mysh, zrozumiata iz radaby dowie-
dzie¢ sie o wszystkiem, ze pragnie ttumaczen i sgeae&06tow;
zakonnica atoli nie lul/la sie wdawac¢* w prézne i niepo-
trzebne eksplikaefoe Odpowiedziata wiety niczego w ba-
wetne nie obwijajae:

— Juz to co prawda, moja panno, zles$ trafita, bardzo
zle, z twojem urodzeniem. Twoja matka'bjda bardzo tatdna;
jestes jej wieruem “odbiciem. Zaczeta zyé z twohn ojcem
jak najgorzej, -wreszcie rozeszli sie ku wzajemnemu zado-
woleniu. Jako$ rok t&mu bedzie/ wyjedha-ta do Neapolu,
z pewnym hrabi's wimkiin, ktéry byt moze tylko prostym
awanturnikiem. jjDwnnastegiS biezgcego nfA”igca/ urodzita
dziebie. Sady Boskie bywajg straszne: skazat On ila $mier¢
dziehty i matke. ! "W trzyndni pézniej, o tej samej godzi-
nie, twdj ojciec. . nic mu juz nieizoSiato, wszystko prze-
trwonit, przehulat, wszystko stracit, nawet swoje utudy
i nie miat sil/' przezy¢ takowych. Pycha byta jego bogiem
i zato go B4g Wcielony opuscit.. ,,Baaglu, odpowiedz nam!*
— wotali fatszywi prorocy. a/Eljasz rzekt im:—,Krzycz-
ciez mocniej, moze was ustysty.skoro ma by¢ Bogiem;
zapewne mysli, o czem$jinnem/ lub zajety, lub w podrézy;
kto wie zresztgczy nie spi, wiec go trza obudzi¢Z. Baal
nie chcial sie obudzié, i~to pietiladffeggS grudnia, o dzie-
sigtej wieczdr, ojeiec twoj kulejPsobie w mozg: wpakowat.

J1j ojciec zatem, zastrzelit sie. pietnastego wieczér,
a pietnastego grudnia popotudniu, przyszedt jg pozegnac,
Chwila ta staneta jej w oczach. Wtedy juz byt tylko je-
dng'noga na -swiecie; moze juz nawet nim przyszedt,
nabit pistolet. Zauwazyta byta jego wyglad niezwyktyty
Sciskat jC kilka razy, tak czule jak nigdy; ale ona tego
nie zrozumiata, nie umiata w oczach jego odczytaé¢ fatal-

nego zamiaru, nie przemoéwita do tego serca zranionego:
— ,Twdj/smutek nadto ci ciezy, daj mi z niego potowe,
daj zywo*“. — Z pewn,o0scig> stowko jedno, jedno spojrzenie
bytoby wystarczyto, aby go wstrzymaé od strasznego za-
miaru, i bytby zyt. Na te mys$l rozpacz ja ogarneta™ o-
skarzata, ztorzeczyta, przeklinata siebie i wybuchta tkaniem
konwulsyjnem. Upusty otworzyty sie na nowo, tzy zale-
waty twarz, rece, suknie; byt to potok rwacy, istny potop.
| wiecznie widziata w wyobrazni te scene ostatnig.



Zdawato jej sie iz widzi zmartego, rozmawiata z nim
mowiac mu to wszystko, czego w dz'wnem zaSlepieniu
przedtem nie wypowiedziata; wotata gtosem serce roz-
dzierajagcym: Alez popatrz na mnie, popatrz tylko,
a wtedy zobaczymy czy umrze¢ potrafisz!

To trwato z po6t godziny, poczem udato jej sie zapano-
waé nad soba, wstydzita sie niemal iz mogta tak sie za-
pomnieé, wyrzucata sobie, ze data sie porwaé wybuchowi
rozpaczliwemu, tera bardziej, ze przyrzekta byta uroczyscie
matce Teresie, spokdj i rezygnacye. Obtarta oczy i glowe
podniosta. Matka Amelja byta S$wiadkiem tej rozpaczy,
nie przemowiwszy stowa, nie ruszywrszy ani jednym pal-
cem. Spokojna, obojetna, wzieta machinalnie w reke pra-
wg diugie nozyce, wiszace u pasa wraz z r6zancem i wpa-
trywata sie w ich ostrze z oczami spuszczonemi, to je za-
mykajagc, to znowu otwierajgc bez mysli.

— Do$¢ juz moéwito sie o przesztoSci — szorstko
wtracita, — teraz zajmijmy siei twojg przysztoscia.

To stowo dreszczem przenikneto panne Maulabret.
Nie tylko wiec byta przeszto$¢,' bedzie i przysztos¢. Sie-
dziata naprzeciw okna, przez szyby pozotkte rzucita okiem
na obszerny ogréd szpitalny, ktory wygladat w ten mro-
zny poranek grudniowy, nagi, obdarty, milczacy. Drzewa
bez lisci wyciggaty smetnie suche konary, obleczone
mgta gesta; kiedy niekiedy wiatr niemi wstrzasat, a wtedy
poruszaty sie zrozpaczone, zniechecone; zdawaly sie juz
nie wierzy¢, iz kiedy$ wiosna zawita. | Jetta myslata tak
samo, iz prawdg jest li*srogo$¢ zimy, wiosna za$ kiam-
stwem wierutiiem.

— Faktem jest niezbitym mowita dalej
Amelja, wypusciwszy z rgk nozyczki — iz przyszto$¢ twoja
nie przedstawia sie zbyt wesoto. Gdy rodzice twoi rozeszli
sie, ojciec wierzac Swiecie, iz jego geniusz znaczy tyle,
co wielki majatek, byt bardzo hojny twoim kosztem, i caty
jej posag oddat twojej matce. Co sifistato z tym posagiem ?
Trzeba by o to spyta¢ owego hrabiego wtoskiego, mozna
jednak z goéry przypuscié, iz on nic nie odpowie.. Co do
ojca twojego, znaleziono w szufiadce, w biurku, czterysta
smdmdziesigt pie¢ frank iw i czterdziesci centyméw. To
stanowi caty twdj majatek.

Jetta glos odzyskata. Tonem stanowczym, ktory ciot-
ke zdziwit niestychanie:

— Czy moj ojciec zostawit jakie dtugiH — spytata.
— Chciatabym sie o tern dowiedzie¢, gdyz w takim razie...

matka

— Podjetaby$s sie takowe “ptacie, co?... A czem,
jezeli wolno wiedzied.
— Bede pracowata — rzekia sucho.

Matka. Ameija wzruszyta ramionami.

— Pod tym wzgledem mozesz by¢ zupetnie spo-
kojna  Trzeba mu przyzna¢, iz zanim sie- zastrzelit,
zatatwit i uporzadkowat wszystko. Jezeli zostawit jakie
dtugi bardzo pilne, ktére trzeba koniecznie zaspokoic,
zaplaci sie je bez twojego wmigszania sie w te sprawe...
Ale pomijajagc tamtg kwestye, wrdémy do twojej przyszto-
§ci. Znasz reszte krewnych, ktérzy ci zostali?

— Nie pani... nie matko — szybko sie poprawita.

— Ja za$ znam ze strony twojej matki, dwoch twoich
dziadkow, a moich stryjow, panéw Antoniego i Ludwika
Cantarel. Pierwszy jest stawnym lekarzem — operatorem,
profesorem uniwersytetu i dyrektorem w mojej sali. By-
wa tu codziennie i gdyby$ bjda przybyta o godzine wcze-
$niej, bytabym cie mogta zaraz dzi§ jemu przedstawic.
Drug:‘ jest mniej znany", niedtugo atoli, ile sie zdaje, be-
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dzie mial zaszczyt zasiada¢ w tutejszej radzie miejskiej.
Pojmuje iz nie znasz zadnego z nich, oddawna bowiem
nie zyli z twoim ojcem, ktdry miat dar ktdcenia sie z ca-
tym Swiatem. Musze jeszcze i o tem wspomnieé, iz obaj
sg ateuszami...

— Przepraszam, ze S$miem przerwa¢ matce... czy
przed $miercig modj ojciec nie zostawit jakich rozporzadzen?

Czy nie napisat, czem zyczy sobie, zebym zostata?

— Chciej ini nawzajem przebaczy¢, ze zapomniatam, iz
mam oddacé ci list, ktéry' twdj dziadek, Antoni, wreczyt
mi, aby$ go przeczytata... po co? nie wiem doprawdy.

Zaczeta szukac listu w olbrzymiej kieszeni swojego
habitu. Kieszen zakonnicy to Swiat caty; matka Amelja
dobyta najprzéd ze swojej naparstek, dwie czy trzy podu-
szeczki na szpilki ksigzeczke z notatkami, brewiarz, ka-
watek Swiecy nadpalonej, pek kluczy, zwitek tasiemki,
nareszcie list w koperte wsuniety, ktéry podata pannie
Maulabret, a w ktdrym miescity sie te stowa:

.Paniel Proznite$ sie ze mna od dawna; w czasie
moich ktomi matzenskich, byte$ catkiem po stronie mojej
zony i potepites mnie z surowos$cig, moze nawet troche
przesadzong. W chwili obecnej nie mys$le atoli wszczynaé
sprzeczki, o ile sady panskie byty sprawiedliwe, sam na
siebie wyrok wydatem, skoro zycie sobie odbieram. Za go-
dzine przestane istnie¢, nie na $wieoie nie zostawiajac
procz corki, ktdrg osmielam si¢*poleci¢ na kleczkach ze
tzami panskiej zyczliwosci? Szacunek, ktory wzbudza we
mnie pafska zacno$¢, jest mi rekojmig, iz raczysz wystu-
cha¢ ostatniej prosby umierajgcego. Zechcesz zapomniec
o btedach i przewinieniach, ktére$ ojcu wyrzucat, baczac
fi na zupetng niewinno$¢ tego dziecka nieszczesliwego, tej
mojej biednej corki, ktorej nie mogtem dowies¢, jak mi
byta drogg i ukochang Zaklinam, badZ jej opiekunem.
Powierzam jg panu, oddaje i umieram spokojnie, przeko-
nany, iz znajdzie w tobie ojca drugiegoll

To, czego teraz dosSwiadczata panna Maulabret byto
niemal uciechg; przekonywata sie bowiem, iz ojciec kochat
ja do konca, ze ona byta 'ego mysig ostatnig. Przycisneta
do ust list przez; niego napisany, a ktory dla niej byt
skarbem, stanowit niemal relikwie. Nastepnie, pod wpty-
wem jednego ji uczucia, zapominajac na chwile o przy-
sztoSci i przesztoSci , zwrdcita sie do ciotki z pytaniem:

— Czy moge list zatrzymac?

Matka Amelja znowu wzruszyta ramionami
odpowiedz.

— Twdj dziad, Antoni — rzekta po chwili — nie dat
sie wzruszy¢ ostatnig proshbg umierajgcego. Podczas narady
familijnej, pod prezydencyg sedziego pokoju, ttumaczyt
sie iz nie jest zonaty, zyje po kawalersku, bytabys$ wiec
u niego Zzle umieszczong. Ateusze co prawda lubig wygddki,
szukalg li tego, co im sprawia przyjemno$¢, ciezary za$
niedogodne, chetnie zrzucajg na innych. Nie wierzagc w zy-
cie pozagrobowe c6z naturalniejszego jak che¢ uczynienia tej
tu krotkiej pielgrzymki najszczesliwszg? Musze i to jednak
wyznaé, iz po tam tegoodmowie, jego brat, Ludwik, oswiad-
czyt sie z gotowosScig wszelkg zaopiekowania sie tobg. Ka-
zat ci powiedzie¢, iz przyjmie cie chetnie do domu, da ci
wikt i cale utrzymanie, z go6ry jednak zapowiedziat, iz
zostawia ci wszelkg wolno$¢ wyboru, ze nie mysli w ni-
czem sprzeciwia¢ sie twoim checiom i zapatrywaniom.

— Matko! — szepneta Jetta — btagam o rade... Co
mam uczynic?

za calg



Matka Amelja zmierzyta jg wzrokiem surowym
gtowy az do stopi odpowiedziata zgorzkim usmiechem:

n Doprawdy, nadto$ dobra, iz mnie pytasz o rade!
0z ci staje na zawadzie? co cie wstrzymuje? IdZ czem-

Jj do twojego dziada, Ludwika Cantarel. Dom to wy-
godny, zasobny jak utrzymuja, zycie tam plynie wesoto.
nie zaznasz nuddw ani na
n nie wspomng ci tam nigdy o Bogu. Za dni kilka
zapornnisz o przeszto$ci; nie bedziesz sie tam troszczyta,
1» -"Natka twoja umarta w ramionach kochanka, ze twdj
Jeste$ Sliczna, nie ma

z3pmiag cie tam jak najlepiej,

°jciec popetnit grzech samobojstwa.
00 zarzuci¢, chyba jedno ubédstwo,
kieci¢ zkad meza dla ciebie,
~zcze$liWg w stanie matzenskim,

moze ."-im sie uda
a jezeliby$ siajczuta nie-
znajdzie sie zapejepe ja-
hiabia wtoski, kféry w koncu ulituje sie nad toba.

Dauna Maulabret spojrzata na te straszng kobiete
Tem btagajgcym.
Matko! ja cie orade prositam. Powiedz, co bys$ ty
lezJnita na mojem miejscu?

. Gdybym byla w twojem potozeniu — odpowie-
a zmieniajgc ton i wyraz twarzy — gdyby mnie spo-
i0 tak wielkie nieszczescie, gdybym sie dowiedziala, iz
°h ktérych ukochatam, zle zyli i zeszli z tego $wiata, ni-
win swoich nie zmazawszy i tak staneli przed Bogiem,
Ne°"jedzialabym sobie zapewne, iz ludzie $wiatowi maja pe-
De Wzgledy dla syma bankruta, gdy ten majgtek poswie-
°a’ aby sptaci¢ ditugi swego ojca, ale ja bedac na twojem
Irile.]sctfl pamietatabym wiecznie, iz m6j ojciec i moja matka
2eszli z tego Swiata, diugu zaciggnietego nie uisciwszy
e wierzycielem jest Bog! Ciezytaby mi wiecznie i stala
krzed oczyma, plama na ich zyciu, piagnetabym obmy¢
w krw. Baranka bez zmazy, otrzymac¢ dla nich mito-
"lerdzie przez moje modlitwy7, a tzami mojemi wykupic
¢ 1 dusze, ofiarowa¢ Zbawicielowi moje cierpienia dobro-
wolne, jako zados$Cuczynienie za grzechy przez nich po-
petnione. . Ale masz przecie spowiednika, jego sie zapytaj,
MNarte moje rady ? C6z ja znacze na Swiecie ? Z zakon-
d w szpitalu dzieje sie to samo co z szybg w oknie;
sHiicze sie. zastgpig jg inng.
Panna Maulabret oniemiata na krotkg chwile. Big-
a 8vzrokiem po biatych $cianach celki szczuptej i ubo
b w ktorej sie znajdywata. Na wzdér matki Amelji i te
s°iaily mowity jej o Baranku bez zmazy, tylko zupelnie
z innego tonu.**|feiany tak przemawiaty: ~Wygladamy
Wprawdzie nagie i smutne, ale my jedne pragnhiemy two-
dobra, oswoisz

sie z nami, msteSmy ci szczerze zy-

Miwe~tu zatem pozostan*“.

Wtedy uniesiona checig niepohamowany, upadta przed
Notkg kolana, ucatlowata z czcig kraj jej czarnej szaty
1 Wykrzykneta:

n ' Matko!ja chce pokutowaé, bede pokutowata.- Mat-
moja! chce by¢é rem, czem ty jestes.

Na te stowa nieszczes$liwie dobrane, ta, ktéra w Swie-
10 Uic znaczyé¢ nie miala, zakipiata gniewem podrazniona

knieta w swei pysze. Nozdrza jej sie wydety, gltowe
P 'dniosta, brwi zmarszczyta i tonem wyniostym, glosem
S°rstkim odrzucita:

ci tez strzelito do glowy,
gdziez twdj posag?...

moscia panno %ee

znowu uczuta, iz ulegta pokusie, iz uniosta jg py-

1Szatanska Zr°bita na czole, ustach i piersiach znak
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potrojny krzyza $w. i tonem tagodniejszym, niemal z na-
maszczeniem, raczyta tlumaczy¢ tej miodziutki® istotce
nieswiadomej i niewtajemniczonej, iz trzeba wyjatkowych
okolicznosci, taskl nadzwyczajnej, aby zosla¢ Augustyanka
bez posagu; moze by zresztg dostgpita tej taski, moze by’
raczono uwzgledni¢ jej pragnienie, co by mozna uwazac
za szczeScie niestychane... ze nowicjat w ich klasztorze
trwa lat cztery, co nic jest wcale nadto dtugag prdba, aby
pozyska¢ tytut »Matki wielebnej» i mie¢ prawo noszenia
czarnego welonu na biatym czepcu. Do tj&li eksplikacyj
wmieszata i stow kilka zachety. Kazata jej sie spodziewac,
iz moze pozwolg jej na nowieyat pod ciotki przewodnic-
twem, upominata ja, aby zbadala sama siebie do gruntu,
nie taita przed nig wcale, iz nie bardzo dowierza jej po-
wotaniu. Prawita o skutkach strasznych dziedzictwa, o prze-
klenstwie bozem, ktdre z rodzicow spada na dzieci, a kre-
§lac przed nig obraz grzechéw potwornych, ktore bedzie
musiata odpukotowac, wlepiata w nig wzrok srogi, jak gdy-
by odkryta tylko co w gitebi tych Zrenic aksamitnych,
w obecnej chwili patrzacych niebiesko, pjrche ojca, ktory7
sie zabija i zmystowo$¢ matki, ktora szuka szczeScia w ra-
mionach hrabiego wiloskiego. Biedna Jetta stuchata jej
drzac na catem ciele, z twarzg zbolalg i przerazong. Grze-
chy jej rodzicéw wsigkty w jej ciato, w jej krew, czuta
jak ich nieprawosci po zytach jej nurtujg, upadata pod
ciezarem przesztosci bez wyjscia i pod trwogag S$miertelng
zemsty niebios. Zdawato jej sie, .z najsprawiedhwiej by
kyt°j gdybyja wyrzuono ze spoteczeristwa wiernyth. ze nie
ma prawa istnie¢ na $miecie, ze powietrze, ktérem oddycha,
to dobro kradzione, lub jatmuzna, za ktdrg winna byda
dziekowa¢ na kolanach wiecznemu mitosierdziu a chociaz
radaby byda zrobi.; sie jak najmniejszg, chociaz zaledwie
o$mielita sie odetchngé, jeszcze sie oskarzata, iz zawiele
miejsca soba zajmuje i za wiele wcigga w pier§ powietrza.

~LEGdy matka Amelja uznala, iz jej dzika deklamacya,
zrodzita owoce pozadane, przerwata nagle postuchanie,
wracajgc do codziennych obowigzkow, a odprowadziwszy7
do bramy7 panne Maulabret, rzekta jej na pozegnanie:

— Zastanéw sie dobrze. "Wrdcisz tyunczasem do
klasztoru, gdzie$ sie wychowywata, za dni kilka zgtosimy7
sie tam po ciebie.

Nazajutrz ‘Jetta pisata
z jej dziadkéw wujecznycli:

list tej tresgi do miodszego

.Panie! Chciate$ $le podja¢ opieki nademna, za co
Ci sktadam dzieki stokrotne. Szlachetny7to byd postepek,
bra¢ do domu biedng sierote. OfiarowateSs mi wspaniato-
mys$inie, miejsce przy Twojem ognisku, i tej taski, poki
zycia nie ziipomne. Po strasznem jednak nieszczesciu,
ktére mnie dotkneto, zdaje mi sig, iz nie ma juz dla mnie
miejsca? na $wiecie i pragne gorgco wstgpi¢ do klasztoru.
Matka Amelja, mojiArciotka, spodziewa sie iz uzyska po-
zwolenie, abym mogta odby¢ nowieyat, pod jej okiem.
Os$mielam sie¢ sadzi¢, iz Pan pochwalisz mo6j zamiar, dla
ktéorego btagam Boga o btogostawienstwo. Chciej Panie
przyja¢, wyrazy dozgonnej wdziecznosci, od Twojej po-
kornej stugi Jetti Maulabret.”

Odebrata odpowiedz nastepujaca, napisang pol tékcio-
wemi gtodkami, kreSionemz= reka ptomienistgi wojowniczg:

— ,AVolno ci, moja Panno! R&b co sie rzewnie po-
doba! Chcesz zosta¢ bigotkg zakapturzong, bgdz mg so-
bie! Spotka mnie wielkie nieszcze$cie, iz nie bede magt



ulokowaé, ped wiasnym dachem idjotki, ktora wierzy jak
Ewangielja, w bajki bajec¢fene, opwiadane sprzez jej prze-
zacng ciotunig! jBijstaifam sie znies¢ ten ejos fit-ozolicziiie...
dopoki jodnaljn bedziesz’ panna trwafa. w podobnym
zamiarze, nie zadaj odenmie ani jednego cMityma.j Ma-
jatek izebrany w jipcie ¢zota przez -®iidwikavi Cantarol,
nie postuzy nigdy do tuczbnia (“Czarnych zastepow!"
(Ciag ilalszy liSStapij®

POWIJESO

osn.ia.ta I tle stos-cm Ildow irlsincélzicicii.
przez

KAROLA DESLYS'A

(Ciag dalszy).

Sam zostawszy,.'H'0'Ch'e uporzgdkowat na predce smu-
tny ubiér chorego i trwajac uporczywie w powzietym za-
rniarze, baknat scicha:

— JezelA. Ay* IstOcie jad $miertelnym zrédio zycia.'zni-
szczy i zatruje, dowiem sie?przynajmniej,' kto mi sie tak
przystuzytl..

Za chwile wprowadzono wieznia do izby chorego.

Byt to typ prawdziwy, nA& wierniejszy, magnatéw
tron niegdy$ otaczajgcych. (Gzystej krwi arystokrata.

Wytworny mundur wolontaryuszéw z armii Kondeu-
szffl, odznaczal przeslicznie kIM6é gibka i wcietp Nogi
iScie kobiece, waskie i zgrabne, mimo butéow rycerskich
z wysokiemi cholewami, stagpaty lekko i elastycznie, zdra-
dzajac na pierwsz}* rzut oka nader imate rozmiary. Na
rece delikatne, biate, wypieszczone, spadaty kaskadg man-
szety koronkowe, taki sam zabot drogocenny wychodzit
z po za kamizelki, niedbale na piersiach rozpietej. Kape-
lusz rzucit pod ramie od niechcenia, wosjs? pudrowane
byty utozone misternie ,d Voiseau royalu. Skoro wszedt,
won fiotkdw i konwalij rozeszta sie po catej izdebce. Do-
dajmy do tego rysy drobne, oko duze, petne ognia i od-
wagi, usmiech czarujgcy, grzeczno$¢; wykwintng z lekkim
odcieniem wielko-panskiej impertynencji, a nawet gdy po-
ra byta po temu, postawe petng szlachetno$ci i powagi
imponujgcej. Lauzun lub Richelieu nie byliby sie inaczej
przedstawili, w ktérymkolwiek z buduaréw w Trianon.

Jednak poniewaz i rojalisci umieli uszanowaé¢ bo-
hatera Republiki, wiezien powitat jenerata z najwyzszym
szacunkiem. Spostrzegtszy nieopodal panig Hoche, siedza-
cg z dzieckiem na tonie, oddat jej ukion tak niski Lce-
remonialny” ze i kr6lowa mogtaby sie nim byla zado-
wolié.

— Paniel — chory rozpoczat, wpatrujgc sie przeni-
kliwie w oczy nowo przybytemu — wzieto cie pod Dier-
dorf, walczagcego w szeregach nieprzyjacielskich.. AYiesz
zapewne co cie czeka?

Emigrant skingt gtowg potwierdzajgco i rzekt:

— Jak widzisz panie jenerale, wystroitem sie sto-
sownie do tej chwili ostatniej... dydyby mi jednak wolncs
byto btagac?o-jecine fasice...

— O c6z takiego?

— Prositbym, zeby mnie nie odsyta¢ komitetowi re-
wolucyjnemu, ktory by mi kazat gtowe ucig¢’. Mam wstret
nieprzezwyciezony do ohydnej maszyny doktora G-uillo-
tinl.. BadZ wiec taskaw, panie jenerale, i kaz mmewroz-
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strzela¢ po prostu, z oczami nie zawigzanemi.. Chciatbym
zging€, jak zytem, po szlacheckil!, po zotniersku!

— Umrze¢? —chory potrzgst smetnie gtowg. —T ak-
ze pan matg warto$¢ do zycia przywigzujesz?

— Alez do stu katow! — milodzieniec zaprotestowat
energicznie — tak zZle nie jest i miatbym przeciwnie caly
szereg lat przed sobg, swobodnych i wesoto spedzanych...
Zdrowie zelazne... usposobienie nader towarzyskie... Je-
stem witasnie jednym z tycli, Kktérzy nawet do lat.-sedzi-
wych, okryci siwizng, potrafig jeszcze by¢ miodymi!

— A ztego, co mogtem zauwazy¢, saclze rowniez —
Hoclie wtragcit — iz pan nie nalezysz do owych dzikich
fanatykow, ktdrzy aby dojs¢ :do celu, nie cofng -sie nawet
przed $rodkiem najostateczniejszym. Nie zdajeszllsie pataé¢*
bardzo srogg nienawiscig ani ku mnie, ani ku Republice

— Ee! co6z znowu! — emigrantsfrzepnat palcami. —
Wiem przecie, ze pan jeneral oszczedzite$ nie jednego z na-
szyelj, powstrzymujac zawsze wybryki i ctiucie krwiozer
cze zotdactwa rozjuszonego. Czyz nie jeste$ zresztg cnwa-
ta Franoji5 Choébj*m chciat, nie potrafitbym cie nienawi-
dzie¢. Go sie tyczy Republiki, sktamatbym udajgc dla niej
wielka sympatje Musimy sie jednak porozumieé. Bytem
uczniem i zwolennikiem filozoféw, a pospotu z La Fayet-
te’lll bitem sie za niepodlegtos¢ amerykanskg. Dowdéd naj-
lepszy, ze nie naleze do zacofancow. W samej jutrzence
Republika 1 jej reformy, do$¢ mi sie nawet podobaty. 1
Jak tylu innych z dobrej woli posSwiecitem na ottarzu
ojczyzny cze$¢ wiekszg nalezacych mi sjg z prawa przy-
wilejow i tytuty przez los $lepy do kolebki wrzucone i po-
witatem rados$nie Swit, wolnos¢ ogo6lna zapowiadajacy. Na
nieszczescie dla nas wszj"gtkicli, targnieto sie na gtowe
kréla mojego, Boskiego pomazanca ! O ! bardzo przepraszam,
ale tego mi byto za wiele! Miejsce moje byto w ATandei,
pézniej w Bretanji, gdzie bawitbym sie dotad w Chouan a,
gdybys$ nas nie byt przeptoszyt jenerale. Smutna' to rzecz
bardzo wojna domowa! Tam atoli obcy zywiot, nie AF-
stepywat, tak jaskrawo , trzymat sie wiecej na uboczu Tu-
taj, szczerze wyznaje, z rumiefcem wstydu na czole i eie-
zkiem sumieniem, zobaczytem sig wcisnietym w szeregi
tego catego poza-renskiego tatatajstwa! G-dy brali gére
nad wami, wsciekatlem sie poprostu! Grdyscie ich bili, a
prawde méwiagc i nam z mmi razem-skdre trzepali, serce
mato mi z radosci nie wyskoczyto! Badz jak bgdz — mysli-
tem w duchu — to Francuzi bilg, Niemcow. A zatem gorg
nasi! Niech zyje Francya!

'
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Hoehe sam, zapominajac, z kim ma do czynienia, dat
sie unie$¢ szczerym zapatem pafryotyéznym:

— Dobrze ! Doskonale ! — zawotat. — Szlachetne za
sady! Wznioste uczucial.. Panie, jestes wolny!

Trzeba przyzna¢, ze w kazdym celu miodzian py-
sznie wygladat. Jego postawa niedbale arystokratyczna
i twarz uSmiechnieta, przybraly ceche dziwnie majesta-
etyczng. .Spowazniat, a oko wyraziste zdawato sie ciskamj
pioruny. Byt to godny nastepca
z pod Fontenowy.

— AUolny! — wykrzyknagt. — AVolny? — powtérzyt
uszom wiasnym nie wierzagc — i bez zadnych warunkéw?

rycerskich bohaterow

— A gdyby znalazt sie jeden? — wtracit waddz
republikanski.
— Jestem z gory przekonany, — rojalista sktonit sie

uprzejmie — iz jenerat Hoche nie mogt by 1l nic takiego

proponowac, co by sie nie zgadzato z prawami honoru



— A wiec! zadnych warunk :nv... :co$ lepszego. Oto

prosze pana o przystuge.

— Mnie? Ah do kata! byloby to szczesSciem i naj-
wyzszym dla mnie zaszczytem. Drze z niecierpliwosci aby
sie dowiedzie¢ o co idzie.

— Znaleziono w panskim kuferku ten oto list — Hoche
podat mu papier, z rgczek Jenny odebrany, adresowany do
hrabiego Tankreda G-aillefontaine. — Czy tak sie pan nazy-
wasz ?

— Tak jest, to moje imie j nazwisko.

— Chciej pan list odczytaé. Prosze bardzo.

A gdy hrabia wzigwszy list, av milczeriu przebiegat
Papier oczami, dodat:

— Gtosno, jezeli taska!

Hrabia wielce zaintrygowany, uczynit zado$¢ chorego
zyczeniu i czytat stowa nastepujace:

.W obozie pod Montabeauef, 14. wrze$nia.
Kochany Tankredzie!

»Musisz 'sie rowniez nudznlApiekielme
ucha do ucha! Bogiem a prawdag wcale nie zabawni ci
Pasi poczciwi sprzymierzeficy Niemiaszkif PrzyjdZzze hra-
bio do mnie na kolacyjke, a postaramy sie o troche roz-
rywki. Pogawedzimy o naszej dawnej Francyi, o Yer-
saille’u i Paryzu! Wréci' tam napewné*5tary porzadek, sko-
ro z drogi uprzatniemy kilka zenujgcych nas osobistosci,
czego Anglia sie podejmuje zkpomocg Pitta eliksiru cu-
downego ..“

Hoche wstrzymat czytajgcego:

— Eliksir Pitla ? — powtérzyt. — Nie raczytby$ mi
hrabio jasniej tycli stow wyttumaczy¢ ?

Nikt by byt w tej chwili nie poznat Tankreda. Sta-
nat najprzod ,ealy w plomieniach, nastepnie zbladt jak
scjana i zmieszany najokropniej gtowe opuscit na piersi.

Umierajagcy naglit o odpowiedz.

— Jenerat*— westchngt hrabia, — widzisz przed
s°h.g; cztowieka zr >zpac?dnego! Niecheiej mi| posgdza-¢ o
Wspdlnictwo... nawet o mys$li zbrodniczel, Szeptano wo-
koto mnie w sp¥fedb tajemmezy, Ciekawy z natury pyta-
tem... badatem... Kazano mi przysigdz, ze nie zdradze -ta)V
Jemnicy. Nie moge nic powiedzieC... przysiggtem!

Hoche brwi groznie zmarszczyt:

— A gdyby szto — wtracit — o przeszkodzenie do
spetnienia zbrodni ?

— Przeszkodzi¢... czemu ? — jgkat sie hrabia® cierpigc
m\Widocznie meki piekielne

Pani Hoclie nie mogta sttumié aa tonie rzewnej pros-
1 i ze fzami av oczach zaAvolala:

— Olil ratuj mi go pan! ratuj! na Avszystko Cie
zaklinam !

— Jakto ? Przed kim?

— Wszystko ci hrabio AAyjgsnie—wmieszat sietchory
do TozmoAAy. — Niedawno temu odebratem list anonim,
N ktdrym mi wskazjAiano staAAnego doktora Herodjaea

1 fankfnrcie, gdzie moge jedynie znale$¢ lekarstwo na moje
straszliwe cierpienia Zaczatem pyta¢ o niego. Byt to ro-
dzaj alchemisty, staAvny na cate Niemcy; prosty szarla-
Mau> jak utrzymyAvat moéj lekarz przyboczny, ctfSwodzac
Anie”sita mecg, zebym sie zyda nie radzit. Tongcy atoli
rzytwy sie chwyta! Pod pozorem rozrywki kazatem sie

ez¢ cichaczem do Frankfurtu av toAvarzystAATe jenerata
erta, mojego druha najwierniejszego, i Avérdéd nocy
stangtem w dzielnicy zydowskiej Widziate§ pan moze kie-

y to stare domostwo drewniane, tak fantastycznie wy-
Neczory, zZinbAe. ®r 2

ziewaé od

gladajace przy Swietle ksiezycowem? Tam mieszkat sta-
wny HerodjasO Cisza byta gtucha wokoto, przerwanajedynie
turkotem kot naszego poAyozu. Jedno, jedyne okienko,:
Qstabo byto o$wietlone Arjego pracoAvni Zanim Hnmbert do
bramy domu zapukat, sama sie otworzyta, a na progu
ukazat sie malenki kulawy jjozteczyna, istny djabelek o-
fewiadczajac z goéry: ,lz Mistrz czeka,:Me przyjmie li te-
go, ktéry rady potrzebuje, jnjMusiatem zatem rozigczy¢ sie
z towarzyszem podrozy i sam tylko przestgpitem prog
sanctuarium tajemniczego. PraAvdziwa jaskinia, w Kktorej
nie brakto ani jednego ze zwyktych akeesorjOAV i deko-
racyi, uzywanych przez czarnoksieznih éav; byt tam nawet
olbrzymi puhacz legendowy! Mozna byto UAvierzyé, ze sie
jest nagle przeniesionym do stawnego czarownika Merlin,
lub do Alielkiego Nostradamusa. Herodjas musi by¢ do
nich podobnym. Starzec tak zakapturzonyi i wilosami
obrosniety, iz w gtebi fotelu olbrzymiego avktérem siedzi,
spostrzega sie zaledAvie koniec nosa jak haSzyk zagiete-
tego, oczy zielonkowate i rece chude a zotte,jak AwXk
Zresztg lampa starozytna z miedzi, oliAvg nalana i wiszg-
ca u sufitu, bardzo niedostatecznie duzg izbe oSAvietlata.
Wystuchawszy, co mi dolega, obiecat lakonicznie, iz po-
dejmuje sie leczenia. Pienysze jego mikstury/osrodki przy-
gotoAvawcze, troche mi ulgi przyniosty w rzeczy same;j...
Dochodze do celu. Dzi§ ma nn przywidzi lekarstwo decy-
dujace, ostateczne.. Pytam sie wiec hrabio, "czy mam je
wypi¢ ?
Tankred nie miat czasu odpoAyiedzie¢. Zaturkotat pa*,
woz lecacy galopem. Nagle turkot ustat przed domem.

Niemal jednocze$nie drzwi "Otworzono, a na progu
zjaAAUi sie jenerat Hnmbert, popychajac kogo$ przed soba.

II.
Pozegnanie

.Hnmbert byt synem wies$niaka; prosty szeregoimec
zostat av lat kilka jeneratem, Avsrod walki nieustajacej.

Wyniostej postaAvy, waleczny i piekny jak Hoche,
do ktérego byt nawet z ryséw -trockapodobnyj roznit sie
z nim najzupetniej co do wyksztatcenia umystoAvego. Ksigzki
i piéro wstret av nim i lek niemal budzity, zaledwie umiat

sie podpisaé.
W dodatku lubit szalenie przepych i wszelkie.-bIGi
skotki, hafty, piéropusze — i teraz nawet prosto z drogi

byt av peinej gali, a tak bronig rozmaiijgj obwieszony,
jakby miai sam jeden putk caly zaatakowac.

Cztowiek czynu zresztg i dzielna prawica, skoro czy-
jas dgoAXa nim kierowata; dla swojego wodza i przyjaciela
najdrozszego wyznawat cze-¢ graniczacg z fanatyzmem.

— PrzyAvioziem stawnego aSjjfolcga!l — krzyknat za-
raz od progu. — Ano panie Mateuszu Laensherg ruszaj
przed front

I ze zwykla n niego porywczoscig i niepowsciagli-
woscig, odwrocitby$aby pochwycié za ramie tego, ktdrego
przed chwilg zapowiedziat.

Byt to, sadzac z pozoru, starzec mocno przygarbiony,
z wzrokiem dziAvnie przenikajgcym. Czapka futrem obto-
zona czoto zakryAvajac, az do bnvi siegata, diuga broda
jak mleko biata, tak samo dolng czes¢ twarzy az po oczy
niemal ostaniata. Hatat z czarnej sajety, krojem zydow-
skim, bardzo'Mhs$zemy, obwijat posta¢ tajemniczg od gto-
wy az do stdp.

— Pamietaj o naszej
bert. Jezel nie dotrzymasz obietnicy, biada ci! Ale gdyby

0

umowie ! — pogrozit mu Hnm-



z twojg pomocg nasz woOdz ukochany zdrowie odzyskat,
oddam ci wszystko co posiadam, nawet te dwa patasze,
ktore m1Konwent przyznat i za waleczno$¢ ofiarowat Dos¢
jednak tej paplaniny. Dalej bratku pokaz twdéj stawny
eliksir!

Na te stowa, pani Hocfie rzucita sie do meza, Kktory
dton jej lekko uscisnat, jakby chciat powiedziec:

 Nie lekaj sie niczego!. pamietam !.

A wpatrujgc sie badawczo w szarlatana, ktéry prze-

wracat i szperat w wielkiej torbie skorzannej, starej i obdartej.

— Jegomo$¢ dziwnie§ zmezniat i urdst, od czasu ja-
kieSmy sie nie widzieli — przemodwit z niedowierzaniem,
— a twoje oczy przy bladem lampy Swiatetku, nie miaty tjle
zycia co teraz w blasku stonecznym .. Ale mniejsza o to!.,,
byle twoja mikstura uwolnita mie od wszelkich cierpien..
Wszak to ma by¢ 6w eliksir cudowny, nieprawdaz ?

Zyd skionit gltowa potwierdzajaco. Znalazt wieszcie
flaszeczke, ktorej szukat. Flakonik byt z krysztatu naj-
czystszego zasrubowany hermetycznie, okuciem ze stali.

Humbert wyrwat go z ragk zyda i podat jeneratowi,
ktory teraz oka nie spuszczal z Tankreda.

Milodzieniec pod grozg tego spojrzenia usuwat sie
w gigb coraz bardziei zmieszany niestychanie.

lloche flakonik odkorkowat.

Zanim miat jednak czas do ust go ponie$¢, hrabia
skoczyt ku niemu nie mogac~dtuzej sttumie*w ton> gto-
su sumienia?

— Panie jenerale! — zawotat — pytate§ mie przed
chwilg czem jest eliksir Pitfia, trzymasz go w dtoni... Nie
pij, jezeli ci zycie mite ! Niech diabli porwg mojg przysiege!
Nie moge przeciez zostan; wspoélnikiem trucicieli, dybig-
cych na zycie cztowieka szlachetnego, ktéry mnie od
$mierci uratowat i tak wspaniatomys$lnie wolnoscig obda-
rzyt!

Na to odkrycie niespodziewane dla wszystkich, procz
moze dla tego, ktorego sie gtéwnie tyczyto, wszyscy na
razie skamienieli.

Humbert pierwszy odzyskal przytomnos$¢, rzucit sie
wsciekle na morderce :

— Do stu piorunéw! — ryknat strazsiiwie — ito mo-
ja wiasng reka chciate$ go totrze zabic¢?

— Ani mi sie tknij tego cztowieka! — Hoche ode-
zwat sie tonem rozkazujagcym — zakazuje ci, rozumieszjtjSj

Mruczac gniewnie, Humbert ustuchat, podobny byt

jednak do owych warczacych brytanow, ktore cho¢ ich
sie chwilowo odsunie od zdobyczy upatrzonej, nie spusz-
czajg z niej oka, gotowi poszarpa¢ ig w kawalki.

— Dzieki ci hrabio! — Hoche dton wyciggnat do
Tankreda. — Spodziewalem sie tego po tobie!

A zwracajac sie ku temu, ktérego napdj zabojczy go
ominat, zapytat

— Nie jeste$ wiec zydem Herodiasem?

— Nie! — truciciel z dumg odpart. — Odzienie, ktdre
od n'ego kupitem, ukrywa zupetnie kogo innego.

— Kim ze jeste$?

Anglikiem... putkownikiem Armstrong.

A rzucajac gwattownie czapke futrzang ; brode przy-
prawiong, wyprostowat sie jakby stat przed frontem putku
swojego. Byt to jeszcze cztowiek mtody, o fizjonomii wojsko-
wej, rysOw ostrych, z wzrokiem zuchwatym i nieubtaga-
nym. "Wiosy rudawe, krotko nad czotem przystrzyzone,
i twarz cata, przypominata gtowe okragtg Croinvell’a.
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Miedzy widzami tej sceny, nastgpito nowe poruszenie.

Wszedt doktor Poussielque. Wzigwszy z rgk Hoche’a
flakonik poszedt z nim pod okno i wlat kropel kilka, z nie-
go do szklanki z innym piynem, badajgc z pomocnikiem
jaka "barwe ptyn przybierze.

Hoche pytat dalej zbrodniarza:

— Jaki cel miate$ i co cie popchneto na droge wy-
stepku nikczemnego?

— Mitos¢ ojczyzny!—A nglik wynio$le odpowiedziat —
Mysl twojg zrozumiatem, krok w krok za tobg postgpy-
watem podczas przygotowan i zbrojenia sie, aby wyru-
szy¢ na pomoc Irlandj. . To byloby Angiji zagtadg! Nie
zwierzajac sie zatem nikomu, nie liczac na zadng nagro-
de, chciatem kraj moéj od ciebie uwolnic.

— Za cene zycia wilasnego?

— Z gbéry bytem przygotowany ztozy¢ je w ofierze.
limre spokojny i zadowolony.

— Nie udato sie jednak?

— Powiodto sie najzupetniej! Przypomnij sobie tylko
uczte w Brest...

Byto to w Brest, jak wiemy,
pierwsze grozne symptomaty cierpien dziwnych
ttumaczonych.

gdzie Hoche uczut
i niewy-

— Przypominam sobie, i rozumiem! rzekt potgtosem,
$mieré nie dos$¢ szybko przybywata, trzeba wiec byto doze
powtorzy¢ !

— Kazdy stuzy krajowi jak moze i jak sprawe poj-
muje. — Anglik konczyt. — Gléwnie tu or.yel idzie. Sto-
kro¢ ten szczeSliwszy, ktory moze dojs¢ do niego, nie roz-
mingwszy sie z prawami honoru!

Lekarz po Scistym rozbiorze trucizny, zblizyt sie
do toza chorego.

— | ¢c6z? spytat umierajgcy. —,;00 méwisz przyja-
cielu na Pitfia eliksir?... Wszak zabija na pewno, nieprawdaz?
To, co byto dla ciebie niepojetem, teraz tatwo wyttumaczyc...
Moéw bez ogrédki lle mi jeszcze czasu pozostaje?4d Czy
mam liczy¢ zycie na dni. czy juz tylko na godziny?

Lekarz miat fzy w oczach. Za calg odpowiedz, gtowe
na piersi opuscit i wyszedt krokem chwdejnym, niepewnym
do izby przylegte;j.

Pani Hoche nie mogta sttumi¢ krzyku, peinego roz-
paczy. Porwawszy dziejcie na rece, uklekta obok tdzka, za-
sytajac do Boga modly rzewne, btagalne, jako do ostatniej
ucieczki nieszczeSliwych, ktcrzy nie tudzg sie juz chocby
najstabszym promykiem nadziei.

Umierajacy twarz zastonit oburgcz. Gdy po chwili rece
opuscit, dziwne przemienienie nastgpito. Wyraz jegc twa-
rzy byt spokojny, jakby rozanielony. Gotowat sie na Smieré
z odwagg i rezygnacja.

— Uporzadkujmy nasze" sprawy — rzekt tonem uro-
czystym — od ciebie zaczynam, putkowniku Armstrong..
Twoj dziki patryotyzm zmylit szlak. Nie jestem bynaj-
mniej Angiji nieprzyjacielem, tylko rzadu angielskiego
przeciwnikiem. W dniu, kiedy dwa wielkie narody Za-
chodu dton sobie pododzg na sojusz, wtedy dopiero spra-
wa wolnosci w catym blasku zajasnieje. Oby to chcieli
zrozumie¢ twoi ziomkow e!.. Mozesz wracaé¢ spokojnie do
Londynu panie putkowniku... wszystko ci przebaczam...

energicznym Humberta wy-
Tankreda:

A wstrzymujgc ruchem
krzyknik, dodat zwrécony do



— Pa”ie hrabio, odpiowadz taskawie putkownika do
powozu..,, Zycze sofcie, aby go wolno puszczono... skoro
odjedzia, chciej wioci¢ do mnie... By¢ moze iz jeszcze Oede
miat cie o co$ prosie...

Tankred zniknagt za. drzwiami wraz z trucicielem,

Ory szedt teraz z gtowg spuszczong i z rumiericem wsty-
du na czole.

bidy Anglik wsiadat do powozu, Tankred dotkngt

Ste zlekka jego ramienia, i, rzekt z grzeczno$cig wyszu-
kana :

— Na stowko, jezeli taska panie putkowniku!

To stdwko zamieniali cichutenko. Nikt tego nie
styszat.

Humbert mimo zakazu drgnat i spojrzat na drzwi,

akby chciat sie rzuci¢ w $lad za Angl:aiem.

— Zostan — Hoclie schwycit go za reke — nie na
tym cztowieku, ale na jego mistrzu, pomscisz $mier¢ mo-
Jad Pitfia pieta Achillesowa jest Irlandja! Tern tylko mo-
zna go zrani¢ S$miertelme! Przypomnij sobie 6w dzief»
kiedySmy ja zdata ujrzeli, dotkneli sie niemal brzegow tej
-mdnei ziemi meczennikdw. Styszatem krzyki biagalne jej
dzieci uciemiezonych, chciatem zerwaé¢ krepujgce ich tan-
cuchy ! Burza mi w tern przeszkodzita. Burza i zdrada
har.iebna... Oh! ta zatoka w Bantry,| Zmuszony wrocic¢ sie
ilazdd na petne morze, ptakatlem jak dziecko bezsilne...
Obiecatem solennie nie da¢ za wygrane... Wszystko byto
gotowe do powtdérnej wyprawy. Przed kilkoma dniami
mwasnie przewddcy Irlandczzykéw potgczonych, przypom-

nieli mi przysiege w ich rece zlozona... ,Smieré jedna
moze mie od niej uwolni¢ — odpowiedziatem im bez wa-
hania. — W tym razie_atoli mielibys$cie jenerata Humberta

czyli mie samego, w drugiem wydaniu!

Przygotujcie sie tylko i zaopatrzcie w bron cicha-
czem ten lud wasz nieszcze$liwy, w niewdl jeczacy, ktéry
chce raz zrzuci¢ z karku jarzmo sromotne. Skoro wyladu-
jemy niech powstanie jak jeden maz. Pofaczonemi sitami
zdusimy' ubezwtadnimy naszego wroga wspdélnego, Anglje!*

Hoclie byt wspaniaty, zapatem wuniesiony. Po chwill

®.owit dalei :
W tych papierach znajdziesz wszystkie moje
nistrukcje i list polecajgcy do Dyrektoryatu. Grdyby ci da-
1tylko te dwa putki z armii Sambre et Meuse, Kktore sg
Juz w pochodzie, nie wahaj sie ani aluiili druhu ko-
chany, tylko wsiadaj z tg garstkg na okrety. Krocie mse£-
cieli potaczg sie z toba. Idzie gtéwnie o pospifech. Drzg
howiem z niecierpliwosci a podstepnos¢ Wielkiej Brytanji,
podnieca w nich zadze buntu, wiem o tern napewno >
Chcg aby rzucili sie do broni, nim zdgzymy im na po-
Noc. PoOki nasze sztandary nie powiejg na ziemi irlandz-
"lej, ani ieden cztowiek ruszy¢é sie tam nie powinien!
Smieré moja nie moze im stuzyli za sygnat rokoszu, mu-
szag dosta¢ jak najrychlej moje hasto ostatnie: Czekad!
czekac cierpliwie, na wyladowanie jenerata Humberta ..
“en rozkaz, od ktorego zawisto sprawy catej powodzenie,
zawiezie im cztowiek zastugujacy na moje zaufanie... Dzi$
rano jeszcze sie za nim ogladatem, obecnie znalaztem go,
myS$le przynajmniej...

Przed chwilg Tankred wszedt byt napowrét do izby
chorego.

— Styszate$ hrabio ? — Hoche spojrzal na niego prze-
kuliwie. — Czytam w oczach tivoich, ze$ mysl mojg zrozu-

27

miat.
panskich, stuzenia Francji,
nych uieprzyjaciat?

— Pame jenerale! — skionit si¢ Tankred. — Dzigki
stokrotne, iz raczyte$ mi zaufac... Do kogo mam sie udac ?
Kiedy mi kazesz wyjecnaé?...

Czyz ta misya nie urzeczywistni tajemnych zyczen
po za szeregami jej urodzo-

— Zaraz jutro. Tytut emigranta, ufatwi panu prze-
jazd przez Anglje.

— Doskonale! — zdradzit sie hrabia mimowoli. —
Wyznaczytem witasnie rende\ vous w Londynie...

Pomiarkowat sie ale za p6zno. Umierajagcy odgadit
cel schadzki.

— Masz sie pan tam spotka¢ z putkownikiem Arm-
strong, nieprawdaz? — potrzast glowg. — Oh! nie zapie-
raj sie hrabiol... Poznalem cie nadto dobrze i wiem, iz na-
daremnie staratbym sie odwieZ¢ cie od zaimaru szalonego !...
Prosze tylko o tern pamieta¢, iz pOki misji nie spetnisz,
nie masz prawa sobg rozporzadzaé, i wiecej sam do siebie
nie nalezysz!

— Dobrze panie jenerale! Subordynacja przede-
wszystkiem!.. Potrafimy sie do rozkazu zastosowac... Ale
co sie odwlecze..

— Udasz sie hrabio prosto do Irlandji W wojnie
amerykanskiej musiate$ zapoznacéfSie z Irlandczykami?

— W rzeczy samej... z lordem Fitz-Uerald,
przyktad...

na-

— Fitz-Gjerald?.. Zacna to dusza! List atoli, napi-
sany dzi$ rano, nosi adres do 0’Connoria.. oto jest. wez
go pan... Musisz sie naprzéd widzie¢ z 0 ‘Connor’em... Jemu
jak i lordowi Fitz-Herald, i wszystnim ich zaufanym,
powtorzysz czego$ dzisiaj byt swiadkiem naocznym... ldzie
0 wyswobodzenie ich ojczyzny. Niech nie tracg nadziei,

ale niech czekajg chwili sposobnej... Oh! nie trudno ci
sie bedzie porozumie¢ z Irlandczykami potgczonymi, to
prawdziwi rycerze.

— Masz moje stowo panie jenerale. — Tankret za-
konczyt. — Jeszcze raz dzieki stokrotne!

Ciag dalszy nastapi).
przez
131. Ta.ine a,.
(Ciag dalszy).

»Wszystko tam byto lepsze niz gdzieindziej* — dowo-

dzi z rozrzewnieniem podczas pobytu na |[JHelenie. — Ziemia

nawet posiadata won zupeinie odrebna, nigdzie niespotykang,
poznatby jg tez z zamknietemi oczami po tym zapachu, ktéry

dzi$ czul jeszcze. Oczyma duszy odtwaizal pierwsze prze-

byte tam lata, mitodo$¢ spedzong ws$rdd przepasci, nalszczy-

tach wyniostych i w gtebokich dolinach, owe wycieczki cza-

rowne wzdtuz wazkich przesmykdw i goscinno$¢, udzielang

chetnie przez krajowcéw... Traktowany wszedzie jak rodak,

jak brat prawie, nie potrzebowat ani razu zatowa¢ okazanego

zaufania, nigdy bowiem nie spotkal go zaden przykry wy-

padek, nie dosiegta najlzejsza nawet zniewaga. Do$¢ powie-

dzie¢, ze w Bocognano, ,gdzie prawo nienawisci i zemsty

przechodzito w spadku do siédmego pokolema, a posag mto-
by-

dej dziewczyny ocenial sie wedtug liczby jej krewnych,



tem tak podejmowany i czczony, iz mieszkancy chetnie zycie
poswieciliby dla mnie.u

Zamieniony przymusowo we francuza, przeniesiony na

grunt obcy i wychowany w szkotach francuzldch na koszt

kréla, zasklepiat sie dobrowolnie w patryotyzmie wyspiarskim,
chwalac gtosno Paoli’ego,

przeciwko ktoremu rodzice jego

awnie sie o$wiadczali. ,Paoli wielkim byt cztowiekiem"

tak
kochat kraj swoj, iz nigdy nie przebacze memu ojcu, ze jako

dowodzit, — ,a przytem tak dobrym synem ojczyzny,

jegji adjutant
powinien byt

wptywat na przytgczenie: Korsyki do Francy-j;
pozosta¢ wiernym mu w niepowodzeniu i zgim

na¢"z nim razem." Stowa te ttumaczg poczesci, dlaczego

przez caty czas pierwszej miodosci pozostat w giebi serca

wrogiem Francuzéw, ponurym, skwaszonym nieprzychylnym dla
otaczajagcych i mato +tubianym, ofiarg uczu¢ bolesiiych, wta-
sciwych zwyciezonym, ktorzy, pomimo kleski doznanpj, muszg

sie nagig¢ do nowych warunkéw i stuzy¢ dalej. W Brienne

nie bywat nawet u kolegéw, a unikajac wspolnych z nimi
rozrywek, zamykat sie podczas rekreacyi w bibljotece. Je-
dnemu Bourrienne przypadaty w udziale burzliwe i niena-

wistne jego zwierzenia: ,Dam ja sie we znaki twoim Fran-

cuzom ¢t ,Korsykanczyk urodzeniem i charakterem"

pisat o nim profesor historyi w szkole wojskowej, — “zajdzie
daleko, jezeli tylko okolicznosci sprzyja¢ mu beda."

Stojagc, po ukonczeniu nauk, garnizonem w Walencyi
i AuxonneJ zdawat sie jeszcze obcym, nieprzejednanym. Stare
urazy palg mu ciggle dusze,

chcac im tez przyniesé ulge,

wynurza zale swe w liscie do Paolrego. ,Urodzitem sie" —-

pisze, — ,gdy ojczyzna gineta. TrzydzieSci tysiecy Francu-
z6w, wyrzuconych na nasze brzegi, nurzato tron i wolnos$é
Korsyki w potokach krwi jej syndw. Smutnym byt zaiste,y

widok, uderzajgcy' po raz pierwszy me oczy. Krzyki umiera-

jacych,
czaty kotyske ma naprzejnian.

jek ucisnionych, bole$s¢ $mierci i tzy rozpaczy ota-
Mam wiec prawo naznaczy¢
pietnem podtosci tych, ktérzy zdradzili sprawe narodowa,
ktorych nikczemne dusze nie umiaty

Odezwa, skreslona znacznie po6zniej do ButtaU

sie oprze¢ ponecie pb-
wnego zysku."
fuoco, cztonka zgromadzenia konstytucyjnego i gtdéwnego
stronnika francuzkiego zaboru, iest jednym wybuchem strasznej,
dtugo ttumionej nienawisci, ktéra, ukryta najpierw pod zimnym
sarkazmem, wybucha wreszcie, jak lawa

rozpalona, ognistym

i wrzagcym potokiem obelg okrutnyeli Od pietnastego ro' u
zycia, w szkotach jeszcze, a poOzniej w putku, wyobraznia je-
go

Przykuty do

miodziencza zyta tylko przesztoScia wyspy ojczystej.
iej

i ucieka ciaggle pod ukochane macierzyste swe niebo. Nie mo-

ziemi francuzkiej, duchem pozostaje obcy

a ksiagzke
jej
ten zarys,

gac tam powr6ci¢, pisze przynajmniej o Korsyce,

swag w braku druku posyta Baoli’emu, streszczenie zas$

poswieca ks. Raynal. Trzebadjpzyta¢ kroétki aby

przekona¢ sie, z jak gorgcg mitoscig, z jak namietnem unie-
sieniem opowiada w peitnych zapatur-stowach dzieje matego

swego narodu, bunty jego, walke ciggta o niepodlegtosé,

zwycieztwa chwilowe, gwattowne, przez ognisty temperament
kleski pry-

morderstwa, — jedhem

podyktowane bohaterstwa, tragedye, krajowe- i

watne, zasadzki, zdrady, zemsty i

stowem, historye, przypominajgcg dziwne opowiesci o klanach
przejety

spos6b pisania, zarowno jak styl ijezyk, zdradzajg w ksigzce

gorskich w Szkocyi  Goraczkowy* ogniem mitosci

kreslonej po francuzku obcego, cudzoziemca. Nie jego to zre-

sztg wina; w dzietku tem”Sjak i we wszystkich pracach

miodzienczych Napoleona, zna¢ wptyw modnych déwcze$nie
autorow. Mtodziutki i niedosp samodzielny, nasladuje widocznie

RousseatPa i BaynaTa; ztagd te liapuszyste zwroty, ztad sen-
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tymentalne uniesienia. Roéwnoczes$nie jednak szata zapozy-

czona Kkrepuje go; zanadto wytworna i delikatna, ze zbyt
wykwintnej uszyta materypj.krepuje mu ruchy, odbiera swo-
bode,

Gwattowny z natury, nie umie sie zastosowa¢ do miary sza-

wymagajac ostroznych giestébw moduisia .-salonowego.
blonowej, ztad fez za kazdym krokiem toga literata marszczy
sie na nim, lub niepotrzebnie az wreszcie,

potega,
peka¢ zaczyna .Nietvlko me zdotal nigdy nauczy¢ sie? orto-

rozszerza, rozsa-

dzona organizmu, na wszystkich, magle szwach

gratji francuzkiej, ale — co* wiecej — nie zrozumiat jezyka,

nie pojat ducha jego; znaczeuie niektorych wyrazéw, sita

okreslen, zawisto$¢ zdan od siebie, pieknos$¢ obrazéw i zwro
tow znanych ogo6lnie, doniosto$¢ wreszcie przeno$ni — to dla

mego kraina nieznana. Uniesiony zapatem, pedzi gwattownie,

pilshigujaGz-sie catym szeregiem nielogiczndsci gramatycznych,

italianizm6-w i innych barbaryzméw, pedzi, potyka sie juz-to

przez niezreczno$¢ lub brak dosSwiadczenia, juz przez nad-

miar ognia i zapatu, porywajgcego go co chwila Mysl je-

dnak ozywiona namietnem uniesieniem nie zatraca

nigdy,
memi

sie tu
przeciwnie

— urywana, gorgczkowa, tsybuchami sa-

zdradza podniesiong do wrzenia temperature Zzrodia,

z ktorego wyptywa. W szkotacn jeszcz;™- profesor literatury,

dajacy mu lekcye, mawiat zawsze, iz: ,dziwaczni® i niepo-

prawne, lecz peine podniostych mysli ¢wiczenia Napoleona,

przypominaty mu kawat surowego., granitu, wulkanicznym

ogrzanego ptomieniem."

Patrzac na nadzwyczajng wrazliwo$s¢ miodego chtopca,
na umyst oryginalny, a tak réozny od otaczajacych go wpty-

wow i towarzyscy, mozna byto z gory przewidzie¢, iz idee,
wstrzgsajace Swiatem wspoétczesnym, nigdy nad nim nie po-
zyskajg przewagi. Z dwoch wybitnych a przeciwnych i wro-
gich sobie kierunkéw, Bonaparte do zadnego nie nnlezy jak
kolwiek oba zaliczajg go doswoich stronnikow Pensjo-
nowany przez krola — ktory, utrzymujac go na  swoim
koszcie w Brienne naprzod, a po6zniej w szkole wojskowej,

ksztatci rownoczes$nie jego siostre w Saint Cyr i obsypujemd

lat dwudziestu dobrodziejstwami catg jego rodzing, — mito-

dy cudzoziemiec pisuje do niego w imieniu matki listy bta-

galne lub dziekczynne, lecz réwnocze$nie nie uwu&n. go na-

wet za swego wodza; nigdy tez nie przychodzi mu na mysl
dobyé szpady w jego obronie, lub zalicgy¢ sm~dn. sprzymie-
rzencow korony. Napr6zno nadano mu tytut szlachecki, na-
prézno ksztatcono w szkole kadetow, — brak tradycyj szla-
kioku.

Rousseaiut

checkich i monarghicznych na kazdym zdradzat sie

Ubogi, a dreczony niepomierng ambiéypit' czyta
ucieka sie do opieki Riynaba, przyswaja sobie zasady filozo-
ficzue, méwi nawet z irgonem swego czasu,
Modne

szatag akademicka- dla jego pojeé, jak gdyby czerwong czapka

nie wierzac lowno-

cze$nie w caty ten pusty aparat. zdania ss* tylko

klubowcow, ztem nieuniknionem chwilowo; umyst to zbyt

bystry, aby go mrzonki demokratyczne ol$ni¢ zdotaty; mysl

0 witasciwej rewolucyi i wszechwladztwie ludu wstretem go

przejmuje Podczas gdy walka dwdch poteznych id-i wre

1 kipi w Paryzu, przyszty geniusz,
mys$la nad wynalezieniem korzystnej jakiej spekulacvi i mie-

w tymze 1792 roku, roz-

dzy innemi, projektuje wynajmowanie doméw, Kktéreby po-

sublokatorom.
20
napada-

zniej mogt wydzierzawiaé drozej ptacacym
Zimna krew i obojetus¢ nie opuszcza go ani na chwile;
czerwca towarzyszy w roli prostego widza ttumom
jacym na Tuilerye, ujrzawszy za$ w oknie krdla, w czerwong
czapke przybranego, wota dos$¢ gtosno: Che coglione.” — po-
Nale-

zato zmie$¢ cztery$.tu lub pieciuset armatami, reszta samaby

ezem poprawia sie: ,Po co tu wpuszczono te hotote?



odgtos
Jego dla kréla i narodu réwnowazy sie zuerdni*

dzwonu w dniu 10 “sierpnia, wzgarda
podgza do

'nego z przyjaciét i ztaratad przyglada sie do woli szcze-
-°’mm calJoj zawieruchy. Gdy zdobyto wreszcie zamek, prze-
sie
ale tylko przyglagda¢ sie — nic wie-

N ega Tuilerye i sasiednie kawiarnie, aby przygladaé

"szystkiemu ciekawie,

SH nie bierze go bynajmniej ochota przytgczenia sie do
jakiegokolwiek stronnictwa, nie okazuje zadnych sympatyj,
Jakobini i lojalisci sa mu zaréwno obojetni. Rysy jego na-

wet tak dalece nie zdradzaty wzruszenia, tak byty spokojne

12 $ciggato to nan wejrzenia niechetne, bano sie bowiem

Cz} to nie jaka podejrzana osobistosc.

(Ciag dthlszy nastgpi).

DWIE MOGILY.

(Wspomnienie.)

Bogaté- zniwo zbiera $mteré w tym roku. Dzieh prawie

Ule minie bez dzwonu zatobnego. Usiadtem wczoraj i zaczg-

e*n liczy¢. Rok sie jeszcze nie-skonczyt, a z grona blizszych

znajomych, przyjaciét i krewnych musiatem juz wykreslié

's°b szesnascie, miedzy temi ojca i matke. Jak to bolesnie!
A latach mtodzienczych, na tawach Bratal®-ch, tatwo sie¢ na-
dazajg wezty przyjacielskie, ale, gdy. raz miniemy (dantejska
Ljotowe zywota ludzkiego, jak trudno wtedy o nowych przy-

jaciot. Utrata tez kazdego z dawniejszych, to kleska niepo-

wetowana, bo z nim ubyt cztowiek, ktéry nas serce

ktéore eas kochato, dusza, ktdra nas rozumiata.

znat,
Swiat wpra-
wie wcigz sie odnawia i na mogitach jeszcze nie zadar-
In°nych ludzie kolebki stawiaja, dokota zycie wre i kipi jak
dawniej, ale ci, co po nas przychodzg, inaczej juz mysla
1 Czujg niz my i widzac
8lH I*!, wotaja:

Juz starzy! Ustapcie

pierwsze siwe wlosy na naszych
~Wyscie juz przebiegli zycia potowe, wyscie
sie wiec nam, miodym, bo my predzej
1 lepiej niz wy S$wiat udoskonalim i ludzko$é tam wzniesieni,
gdzie prawda kréluje!l Dobrze, ustagpimy sie, dzi$ lub jutro
howi ludzie przyjdag na nasze miejsce, jak my bedg sie sza-
stali i jak my btadzili,

poki nowa fala i ich nie zalejec

a °ni nie stang u wrot; wiecznosci. A gdy ich rece nie bedg
?Jcej mogty udzwignaé ani lemiesza, ani miecza, ani ksiegi
tak samo

atu piora, wtedy wzrok teskny za siebie rzucajac,

ak my dzi$ zapytaja: ZkadgsSmy przyszli? Ra coSmy zyli?
kickad idziemy;?-] O wielka zycia zagadko!

Smutno mi, bo w orszaku zmartych w tym roku zna-
J°iUych widze dwoch, ktorych s$mier¢™ dotkneta boles$nie cate
hasze spoteczenstwo, gdyz tam, gdzie oni zyli, niepredko ich
ktO- zastagpi. Mieszkali prawie na dwoéch krancach Europy,
R "iem czy

'v jedng catos¢ taczyta — mitosé

sie kiedy widzieli, a jednak byta ni¢ co ich

ziemi ojczystej Znalem
Ich obu, pisywalismy nawet do siebie i mite po obu zostato
hjej duszyj wspomnienie.
Pierwszy to § p. Wiadystaw Bentkowski, drugi to llen-
r,'oppler.

I°grodzie.

Pierwszy mieszkat w Poznaniu, drugi w Ca-

Bentkowskiego poznatem lat temu dziewieé, gdym pier-

P raz do Wielkopolski przyjechat. Bawitem wtedy w Ze-

-Rh u § p. Niezychowskiej, u ktorej przebywat chwilowo

prawnuk, malutki Hipcio, wnuk Hipolita Cegielskiego,

A'n Stefana, dzisiejszego posta z miasta Poznania do par-
Aihentu niemieckiego. Bentkowski nie byt juz wtedy miody,

uiiat przeszto szes$édziesigt i chociaz mnogo$¢ zaje¢ nie-
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bardzo mu na to pozwalata, zrobit kilkonastomitowg wy-

cieczke z Poznania do Zeiic, jedynie w tym celu, by wnuka
swego przyjaciela zobaczy¢ w dzien jego imienin i zabawkami
go obdarowac. . | widzialem wtedy jak malca brat na rece,
jak go piescit i catowat, jak z nim po ogrodzie biegat, jak
spre-

zynie, sama sie poruszata, potem matego uiedzwiedzia, ktory

mu pokazywat kolej zelazng, ktdéra dzieki mii isteriiej

paszcze otwierat i jak wieczorem sam sztuczne ognie zapa-

lat. A maty Hipcio obejmowal go za szyje i catowat, bo
serdeczny druh jego dziadka byt mu sam jakby dziadkiem.
Ongi widziatem go przelotnie, ledwie kilka godzin,

a zblizytem sie don dopiero przed czterema laty, gdy w za-

miarze lepszego przypatrzenia sie spoteczenstwu wielkopol-

skiemu, dtuzej bawitem w Poznaniu. Mieszkatem wtedy w go-

scinnym domu p. Stefana Cegielskiego, w ktérym i Bent-

kowski stale przebywat. Widywalismy siecodzien dwa.razy .

przy obiedzie i herbacie, niekiedy wychodziliSmy takze do
miasta na przechadzke. Piekna to byta posta¢ i dziwnie
ujmujaca.  Stuszny, szczuply, drobnych#*ara ostrych ryséw

twarzy, troche Jniady. Na pierwsi wejrzenie nic w mm nie

znamionowato cztowieka wybitnego Dopiero gdy$ mu w ogzy

.spojrzat, czute$, ze masz przed sobg meza miary niezwykiej.

M6-
narzu-
Nie-
gdyz za-

Wzrok jego byt bystry, przenikliwy i bardzo rozumny.

wit powaznie® spokojnie, nikomu swego zdania nie

cal. a gdy wiecej byto osob, wolat milczee niz méwié.
raz tez musiatem go gwattem na stowo wyciagac,
wsze miat co$ waznego do powiedzenia, ale sie z tern drozyt,
jak ze skarbem, z ktérym nie chciat sie z nikim dzieli¢. Jak
wielka, réznica zachodzita miedzy nim, gWlrugg wybitng oso-
bistoscig wielkopolska, §. p. Witadystawem Niegolewskim!
Z Bentkowskim rozmawiatem diuzej pewnego dnia popotudniu,
z Niegolewskim tegoz dnia wieczor. Pierwszy mowit o wszyst-
kich, tylko sobie — drugi o nikim, tylko o

Pierwszy prawie nigdy nie wspominat o swoich czynach — dru-

nie o sobie.

gi dla wszystkiego, co kiedykolwiek w zyciu swojem zrobit,$

lub chciat zrobi¢, nie miat dos¢ stébw pochwaty. Pierwszy

mowit otwarcie, ze role swojag uwaza oddawna za odegrang

— drugi jeszcze na po6t roku przed S$miercig usitowat ca-

temu narodowi narzuci¢ swoje zdanie i gniewat sie, ze go
nie chcag stuchac...

Oto przyktad wymowny&j jak Bentkowski umiat by¢
skromny.

Gdy ,Dziennik Poznanski® wydat lat temu kilka wspa-
niaty numer jubileuszowy, wtedy kazdy z przyjaciét tego
Bent-
piéro do reki,
uproszony przez redakcye, musiat5.eo$ napisaé. Skresl
1848,
czynny brat udziat. Stylem potoczystym a dziwnie ujmujgcym
Wy-

dziatami

pisma zamie$cit w nim dtuzszy lub krotszy artykulik.

kowski, w latach ostatnich, rzadko brat alel
tedy

wspomnienie z kampanji wegierskiej z . w  ktorej

opowiedziat, bez! zwrotow krasoméwczych,

ustepujac,
w wawoSjajB jH-pgowggj kazat mu w tem miejscu,

jak jenerat
socki,

do Turcyi zostawit go z Kkilku

az do od-
wotania, bronié Bentkowski stat
trz/.dni

a wiasni jego podkomendni buntowaé sie zaczeli, dopo6ty nie

przystepu nieprzyjacielowi.
i cho¢ austryacy ze wszystkich stron go opasywali,
ustagpit,

poki Wysocki, przypomniawszy go sobie nareszcie,

nie przystat mu rozkazu odwotujgcego go z niebezpiecznego,
stanowiska. W S$licznym tym obrazku autor nie myslat o wy-
wotaniu jakiegokolwiek efektu, niebezpienstwa nie malowat
barwami jaskrnwemi, ani zastug swoich pod niebiosa nie wy-
nosit, a mimo

to czytajagéy zamyka ksigzkgw przekonaniu,

ze miody porucznik,"umiejacy tak sumiennie spetnia¢ swdj

obowigzek, mégtby wsérdd sprzyjajacych okolicznosci zostaé na-



wet bohaterem. Gdym o tern ,Wspomnieniu" mowit z p. Ster-

fanem Cegielskim, tenze rzekt:

— Sliczna rzecz. Lecz czy datby kto temu wiare, ze

pan Bentkowski, mimo iz w domu naszym mieszkat od lat

tylu i jam sie pod jego okiem wychowat, nigdy, nawet w gro-

nie poufnem, nie wspominat o tym czynie? Zaiste, jest to

skromnos$¢, posunieta prawie do przesady.

W dalszej rozmowie potozytem nacisk na jego wojskowa
akuratno$¢. Na to rzekt pan Cegielski:
— Istotnie jest to zotnierz nawskr6$ honorowy i aku-
ratny. Tej tez jego cnocie fabryka moja zawdziecza gtéwnie
dzisiejsze swoje powodzenie. Smierci

Gdy po nieboszczyka

mego ojca, p. Bentkowski objat nad nig zarzad, trudnosci

miat z poczatku do zwalczenia, gdyz w fabryce pracuje okoto
500 dzieki
jedynie wytrwatej nieskazi-

robotnikow, mimo to podotal on wszystkiemu,

pracy i wojskowej akuratnosci,
telna za$ jego prawo$¢ to zdziatata, ze od lat juz wielu fa-
bryka moja jest pierwsza w kraju.

Przechadzajgc sie z nim po mie$cie, widzialem, z ja-
kim szacunkiem wszyscy mu sie kianiali a z jakim pietyz-
mem zblizali sie do niego. Nawet niemcy czcili w nim wielki
charakter. Polacy za$ moéwili o nim:

— To nasz Kosciuszko!

Raz, przy czarnej kawie, wszczatem z nim diluzsza po-
gawedke, a ze przedewszystkiem chciatem sie wtedy dowie-
dzieé,

dla czego wieksza wtasnos$”.. w Poznanskiem upada

wiec ton rozmowy skierowatem nha ten przedmiot. Teraz po-
wtorze prawie dostownie, coin wtedy z jego ust ustyszat:

— Ach panie — rzekt — duzo sie o tern i pisze i mowi
tymczasem prawda lezy jak na dtoni. Ciezko nam tu, rzad
psuja sie

tem wszystkiemodpow

dokucza nam gdzie i jak moze, stosunki agrarne

wszedzie, a wieci u nas, ale z

dzialnos¢ za to, cosie dzieje, w najwiekszej mierze spada na

nas samych. Zycie nad stan, oto cata naszafchoroba.

chcic, majacy wioske obdtuzong do trzech czwartych, nie chce
0 tem pamieta¢, ze witasciwie jest on tylko biednym dzier-
zawcg, ktory powinien sobie wszystkiego odmawia¢ i zy¢ mato
lepiej niz prosty wieSniak. Jemu zachciewa sie powozoéw,
koni cugowych; synéw wychowuje na paniczéw, corki na pan-
ny, majace by¢ ozdobg salonéw, w lecie jezdzi do wéd, w zi-
mie do Poznania na karnawat i przy lada sposobnosci spija

z przyjaciotmi tak zwang ,bolke" na ktorg précz szampana
Kto tak

swojg ziemie

sktada sie wiele innych kosztownych ingredyencyj.

zyje, ten predzej lub po6Zniej musi niemcowi

odstapi¢. Lecz z drugiej strony, czy my$Smy temu winni?

Zdaje mi sie, ze nie. My, szlachta, mamy niesgety zamito-
wanie do zycia nad stan w Il szej krwi. Ja sam nie umiem
by¢ tak oszczednym, jakbym p'ifj moze by¢ powinien.

Jesli cata szlachta tak tu zyje —

przerwatem —
natenczas cata zginie.

Na
sie utrzymuja;

te

— szczeScie nie cata, sg i miedzy”pig wyjatki, i
zaraz panu powiem, jak wyglada jeden’ z ta-
kich wyjatkow,-Niedawno temu, wzigwszy w miescie dorozke,
udatem sie z dziecmi pewnego przyjaciela za miasto, by im
pokaza¢ produkcye beduinéw, ktérzy zer.swemi wielbtgdami

do Poznania zjechali. Plac, na ktorym legli obozem, znajduje
sie w poblizu dworca kolei zelaznej -Gdym miasto przejezdzat,
ujrzatem zdaleka jednego z hr. Zéttowskich, dobrego mego
znajomego. Szedt trotuarem, z torba podrézng w reku. a cho-
byt

nie wzigt sobie dorozki.AJPjrzawszy mnie,

ciaz skwar nieznos$ny i 0ll czesto pot z czota ocierat,

dat znak, zebym
stangt, a gdy zapytat dokad jade i odpowiedz otrzymat, rzekt:

Pordewaz mam jeszcze blizko godzine czasu do pociaggu, wiec

€,

Szla-

przyjde i ja przypatrze¢ sie beduinom i tam sie odszukamy

zapy
Na kolej blizko! odrzekt i poszedt dalej z usSmie-
Na
placu kupitem bilety pierwszej klasy tak dla dzieci, jak dia

»,Czemu jednak idziesz pieszo, na takie gorgco?" —

tatem.

chem, zwawo, mimo ze lat miat juz blizko sze$édziesiat.

siebie i zasiedliSmy na krzestach. Nim jednak przedstawienie
sie zaczeto, uczutem,
gnat.

w reku,

ze mnie kto$ z tytu za rekaw pocig-
Obracam sie i kogo widze? Mojego hrabiego, z torbg

lecz tam, za sznurem, na miejscu ostatniem, gdzie
pospllstwo staje, a cho¢ byt narazony na ciggte nawotywanie
policyanta, ktory gawiedz tokciami wstrzymywaé by sie naprzod
bo

szlachta wielkopolska

nie cisneta, nie kupit sobie drozszego biletu, pieniedzy

zatowat., za to tez cata schodzi na

dziady, a oszczedna rodzina Zo6ttowskich nietylko zadnej ze

swych witosci dotad nie uronita, lecz jeszcze wcigz nowe do-

kupuje. Oto panie — konczyt §. p. Bentkowski — jakeSmy
zy¢ powinni, jezeli tu, gdzie mamy do walczenia z moznym
nieprzyjacielem i wyzsza kulturg, cliemy sie przy ziemi

utrzymac.
Niedawno pisano mi z Poznania, ze Bentkowski ciezko

chory — teraz dochodzi mnie wiadomos$é, ze przestato bié
to serce, ktdre swojg ziemie tak gorgco kochato.
Cze$¢ pamieci meza zacnego!
Joé\ef Rogosi-

(Dokonczenie nastapi)

Z KIIAJU | ZE SWIATA.

Pogadanka.

Lwow d. 8. Stycznia 188S r.

Nie da sal zaprzeczyé, ze urzedowa stolica naszej
prownicyi z dniem kazdym robinie piekniejsza. Kto ja
widziat przed laty 30-tu, tenby jej dzi$ pewnie nie po-
znat. Nudzie okiem rzucisz, wznoszg sie domy okazate,
z wodociggami -i-tazienkami, jak zagranicg, w ostatniem
dziesiecioleciu powstaty cate noAve ulice a gdy gmach po-
cztowy .bedzie ukonczony, poczem przyjdzie kolej na Mu-
zeum, ktérego fundatorkg jest gal. Kasa Oszczednosci,
wtedy czystej krwi lwowianin $miato zaspiewa do uszka sAvg
lubej: Meln Liebchen, was willst du noch mehr? To go-
raczkoAve zabudowywanie sie LwoAva, ma i te dobrg stro-
ne, ze mieszkania, ktére jbszcze do niedaAvn& byty u nas
niestychanie drogie, zaczynajg spada¢. Kilka dni temu na
samej tylko ulicy KraszeAArskiego, pieknej i zdrowej, nali-
réczytem bsm préznych apartamentéw. .Ozy dawniej styszat
kto we LAvoAvie o czem$ podobnem koAcu grudnia ?
Poniewaz ruch budowlany nie Bkttaje, wiec tatwo moze
u nas'te n&Sstapi¢, co lat temu 14 stalo sie Ae 'Wiedniu,
Dreznie, Berlinie, WroctaA™.u i av innych miastach nie-
mieckich. tfpfco av skutek nadmiaru nowych domOAv, nie
zostajgcych av nalezytym stosunku do miejscoAvej ludnosci,
nastgpit tam tak zwany ,krach kamieniczny,” poczem
domy spadly av cenie niezmiernie*'1A gdyby u nas do tego
przyszto, Avatpie czy og6t zaloAvat by panéw kamienicz-
nycli. Miasto kupowaé'ziemige, ktéra badz co badz jest
jedynym naszym skarbem narodowym, miasto rozwijac
przedsiebiorstwa, ktorych tak gwattownie potrzebujem,.
wolg oni staAvia¢ domy-, te boAliem dajg nn 8 do 10%,
podczas gdy rola nie przynosi Aviecej niz 4% a przedsie-
biorstAAR sg ryzykone. Kto wiechlice bez ktopotu pobie-
ra¢ Avielkie odsetki, ten niecli bedzie przygotoAvany na
wszystko, reAdet na ,krach u

av



Mym chodzu po miescie myslac o tej sprawie, oko
ruoJ6 padto na napis: ,,Mleczarnia narodowa“ a nie-
co dalej postrzegtem drugi: ,,Bal\ar narodowy.* Mdj Boze!
Jak tem stowem ludzie dzi$ pomiatajg! Niegdy$ wyrazenia
»Daroclowy* i ,patryotyczny"™ by4j u nas synonimami,
llai°d bowiem jak nasz, rozdarty i zycia politycznego po-
zbawiony, musiat sobie obraé stowo, bedace, ze sie tan
A% gochem jego sity duchowej, i dla tego to zachodzi
N llas wielka roznica miedzy rzeczami ,narodowemu" a
nkrajowemi.l Narodowemi mogg by¢ literatura, sztuka,
Plesni, strdj; krajowemi piekarnie, mleczarnie i tym po-
r He zakilady. Jezeli wywieszanie tak riewtasciwych
§°det nie ustanie, dojdzie powoli do tego, ze obok gesi
Narodowych bedziemy mieli takze woty narodowe! Honny

$ui maty pensel...

Wiasnie kiedym podziwiat ,,Mleczarnie narodowagl
zyt sie do mnie jeden ze znajomych i zapytat:
— Bedzie wojna?
— Nie wiem.
m— Nie Aviesz? A przecie jezeli kto, to ty, powinienby
0 tem wiedzieC.

«— Ja jestem pewien, ze sam Bismark tego nie wie.
m— Zartuj zdréw, ten wie wszystko! — zawotat moj
zNajonry.
— Mylisz sie, Prze-
C2ytaj pamietniki kr.
dowiesz ze w r.
Nikt w Europie nie przeczuwat
"ak bliskie. llekro¢ w powietrzu wiszg sprawy wazne
i'e tylko krwawa walka moze rozstrzygnaé, wszyscy
Przerazeni i gotowi, ale kiedy i w ktorej stronie wy"
kuch nastgpi, tego z matematyczng $cistoscig nikt nie prze_
lc<Eh Ze wojna w powietrzu Rusi, to wszyscy czujemy,
le czy nastgpi ona na wiosne, czy dopiero za lat dwa
1 trzy, ktéz to odgadnie! BgdZmy wiec na nig przygo-
towani, ale nie my$lmy, ze mamy jg juz za drzwuami.

co$ podobnego przypuszczajac.
Beusta niedawno wydane, a z nich
1070, na kilka tygodni przed wojng
ze niebezpieczenstwo byto

M6j znajomy wzruszyt ramionami i poszedt dalej, ja

Zas zaczalem odczytywal S$wiezo ponalepiane ogtoszenia.
atrzcie, ile to nowosci przynosi nam r. 1888. Tu Swia-
fetko tam Maty Swiatek, tu Wieczory {imowe, tam bwiat.
wwli! ten Swiat, jak 011 ludziom zaimponowal! Wydawca
ckegc wszystkich sobie zjednaé, wymienit >tylu wspéipra-
c°Whnikow z obozéw tak rdéznorodnych, ze jezeliby om
nzyscy mieli w Swiecie swoje prace drukowaé, z pisma,
te§° zrobitaby sie istna wieza Babel. WyobraZzmy sobie
Nastepnj~ce parv w jednej sali: Zimny konserwatysta, p.
®t. KoZzmian, wiedzie bardzo postepowaq przyjacidtke zydow,
P- E. Orzeszkowg; znany ultramontanin, lir. Ludwik pe-
kicki, wycina hotupee z bezwyznaniowg panig Konopnicka:
zJd Nossig, wyznawca wiedenskiego liberalizmu, walcuje
katoliczka, baronowg Haagen, za$ gtosny ateusz p. Aleksan-
€er Swietochowski z gteboko w’orzaca i idealng Deotyma.
Zaistg takiego tancasw zadnem pisSmie polskiem dotad nie
'dano, i jezeli Swiat ma istnie¢, czego mu z serca zy-
zDuy, musi o$wiadczy¢ sie za jednym lub za drugim Kkie-
dinkiem, bo inaczej piubliczno$¢ z politowaniem bedzie
Wgladata na organ peten galimatjaszu. W Paryzu powstac
wprawdzie teraz pismo pt. Bevue de Paris et de St. Pe-
sbourgy w ktérem umieszczajg swoje prace ludzie naj-
dorodniejszych przekonan, ale organ len ina przy-
imniej idee polityczng wszystkim wspoélng, ktérg jest
zblizenia .Francyi do Bosyl. Gdzie wiec wchodzi
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w gi*e mys$l polityczna, tam czytajgca puhlicznosc me wiele
zwraca uwagi na socyalne 1 religijne przekonania wspot-
pracownikéw. W Swiecie jednak idei politycznej nie be-
dzie, pozostang zatem tylko przekonania estetyczne, reli-
gijne i spoteczne, a jezeli miedzy temi nie zapanuje har-
monya, organ p. Sarneckiego bedzie robit wrazenie spe-
kulacji literackiej, polujagcej na wzgledy catego S$wiata,
i nie mogacej dla tego nikogo zadowoli¢. Bliska przy-
sztos¢ okaze azalismy sie mylili.

Skorom wspomnial o Paryzu musze powiedzie¢ stow
kilka o niedawno zmartej pani Boucicault, ktorej testa-
ment jest dzi$-Lprzedmiotem rozmow we wszystkich za-
katkach tak starego jak nowego S$wiata. Co to za jedna
ta p. Boucicault$ Byta to wiascicielka naj wiekszego w ca-
tym $wiecie domu handlowego pod firma. ,Au bon marche,“
w Paryzu. Jestto sklep, w ktérym poczawszy od igly
zapatki, mozna dosta¢ wszystkiego, czego sie tylko zy-
wnie cztowiekowi zachce; w ktorym pracuje okoto czte-
rech tysiecy, oficyalistow, a cztonkowie rady aumiristra-
cyjnej, z posréd nich wybieranej, pobierajg po 25,000 fr.
rocznej pensyi; ktére mu kilkaset wtasnych fabryk po naj-

rozmaitszych stronach kraju, dostarcza towaru, aby go
mogt naprawde tanio sprzedawac.
Przed czternastoma laty miode matzefistwo, p. Ary-

stydes Boucicault z zong swojg Matgorzatg IGuerin), na
rogu ulic des Serres i du Bac zalozyli skromnyi| skle-
pia z obuwiem. Pracowici a energiczni, rozwijali po-
woli swo6j zaktad, ktory w koncu przybrat tak olbrzymie
rozmiary.

Panstwo Boucicault mieli syna jedynaka, nawet juz
zonatego, ktoérego jednak $mier¢ przedwczesna im zabrata;
za nim niebawem poszta jego mioda matzonka, a wkrcjtce
potem i Boucicault ojciec. Pam Boucicault, owdowiawszy
i osierociawszy, oddata sie swemu zaktadowi i uczynkom
chrzescianskim, majagcym przedewszyskiem nalfeelu dobro
pracownikdw w jej magazynach Na kase icli emeiytahig
data pie¢ milion >w frankow, ktora to suma wraz z odset-
kami strgconemi z dochodéw ponad pensye pobieranych,
stanowi fundusz, z ktérego kazdy z oficyalistow, po 25
latach stuzby otrzymuje catkowitg pensye, co rowniez od-
nosi sie i do tych, ktérzy w ciagu stuzby stracili zdro-
wie i pracowa¢ nie moga. Mozna powiedzie¢, ze zacna
ta niewiasta zyta dobrocfynnoliag. W zesztym roku na
koncercie urzagdzonym w Trocadero na cel dobroczynny,
ofiarowata tysigc frankow za bilet, a gdy podczas pauzy
poczeto kwestowa¢ jeszcze dla pomnozenia funduszu,
a kwestujagcy, wiedzac o jej hojnej za bilet ofierze, pomi-
neli jej loze oburzyta sie na to, kazata ich do siebie po-
prosi¢, 1 iako swdj grosz wdowi oddata im wszystko co
miata przy sobie: pie¢ banknotéw po tysigc frankow. Jest
to tylko jedenpys jej charekteru, ale dobrodziejstw, ktére
Swiadczyta po wiekszej czesci tak, ze lewica nie wiedziala
co daje prawica, policzy¢ nie podobna.

Ta zacna niewiasta — chluba mieszczanstwa fran-
c-uzkiego i catej Francyi, zmarta w dniu 8 z. m. w willi
swojej w CanneijSw 70 roku swego zycia, a testament
ip bedzie zywym pomnikiem, ktéry wdzieczng jej pamiec
podajnc z pokolenia w pokolenie, przechowa jg w dalekie
wieki, bedzie aere perenmns, jak mawiali rzymianie.

Niepodobna mi tutaj spisywa¢ wszystkich punktow'
teo-o0 testamentu nad testamentami, w ktorym nie pomi-
nieto zadnej instytucji, majgcej cel filantropijny, spoteczny,
naukowy lub artystyczny; przytocze tylko punkt pierwszy,



jako jeden z najcbarakterystycznicjszych. Tym punktem
nieboszczka, zapisuje wszystkim swoim ofi¢yalistom, maja-
cym od jednego dnia do trzech lat stuzby, po 1,000 fi*,
majgcym od trzech db szesciu lat, po 3,000 fr.; od szeSciu
do dziesieciu lat po 6,000 fr.; a tym co cho¢ jeden dzien
nad dziesit 6 lat przestuzyli, po 10,000 fr. Ten jeden legat
wynosi 16 milionow frankéw, podczas gdy cata summa,
jaka testament rozporzadza, wynosi 60 milionéw frankéw.
Doda¢ muszej ze drugi zaraz punkt obdarza w podobny
sposéb wszystkich robotnikow i robotnice w magazynach
i p6 fabrykach, wyznaczajgc im w stosunku do tego, jak
diugo pracowat, po 100 do 1,000 frankow. Gzy ktory
z Rotszyldow, rozporzadzajgcych miljardami zrobit kiedy
taki testament? — Cze$¢ pamieci zacnej chrzescijanki,
ktérej przykiad przez dilugie wieki bedzie ludzkosSci przy-
Swiecal!

Skoro méwimy juz o umartych i ich czynach szla-
chetnych , warto wiec zanocowa¢ na tern miej&iu, ze
niedawno temu i prawie rownoczesnie, odbywaly siep lilka
mil odePLwowa dwa pogrzeby. Za jedng trumna, skromng
jak zycie cztowieka, ktéry w niej znalazt ostatni przy-
tutek, a niesiong przez przyjaciot, postepowali magnaci
z odkrytemi glowami, naich czele sam Mar-$zatek krajowy,
lir, Jan Tarnowski, dalej szlachta, urzednicy, mieszczanie,
chtopi, nawet zydzi. Na wszystkich twarzach byt smu-
tek, tza w kazdem oku btyszczata, bo ten, ktérego cho-
wano, nalezat do najszlachetniejszych synéw naszej zifeini
Seijce jego bito tylko dla djbzyzny, mysli wszystkie byly
zwrécone tylko do kraju,-'-dtoh bjda zawsze otwarta dI$'
biednych... W tej trumnie spoczywaly zwiloki osmdzie-
siecioletniego
Janki.

weterana, wiasciciela Hoszanj Henryka

O ilez wsjianial$zyin byt drugi kondukt pogrzebowy -
Na bogatym karawanie, zaprzezonym w sze$¢ kom, -spo-
deczywata kosztowna trumna metalowa, po obu bokach po-
stepowali za drogie pienigdze najeci drabanci w strojach
hiszpanskich, a dalej szedt ttum u$miechnietym, rozmawia-
jacy, ciekawy, bo kazdy chciatl sie dowiedzie¢, kto po
nieboszczyku milionowg fortune odziedziczy. Nikt nie
ptakat, nikt nawet nie westchngt, bo hr. Stanistaw Potocki,
pan na Brzezanach, te tylko pamig¢ po sobie zostawil, ze
majatek iego, ktérego niestety nie mogt z sobg zabrac,
wynosi przeszto 30 miljonéw guldenow.

O zyciu i $mierci Janki wszyscy w kraju mowili —
0 zyciu i $mierci Potockiego-,wszyscy milczeli. Zaiste byla
to najwieksza ustuga,! jakg kraj oddat panu na Brze-
zanach! p.

PORADNIK DOMOWY.

Ciepty nap¢j dla krow. Pasza gotowana.
Wiadomo, ze Kkartofle przez ugotowanie stajg sie o wele po-
zywniejszemi, a szczegélniej gdy gotowanie odbywa sie. za pomocg pary.
To samo ma sie i zjnnemi jarzynami, dlatego pzjwaprowadzenie po

lepszych gospodarstwach parnikow jest wydatkiem opfacajacym sigjjsa-"

wicie i w bardzo krotkim czasie-' Napoj ciepty takz®e jest daleko ko-
rzystniejszy od napoju zimnego, zwiaszcza ptfzy utrzymywaniu na oborze
dojnych ki 6w i opasuw, Napéj ten najczesciej daje sie w formie jakie-
go$ wywaru. Najpospoliciej sktada on sie ze stodzin w.ygotow;mych kar-
tofli, burakéw, marchwi i t p, z dodatkiem soli, ktéra obok dobro-
czynnego wptywu na apetyt i ogdlny proces trawienia, ma, jak wia-
domo, wiasnosci powiekszania mlecznosci u krew i nadawania nabiatowi

Z drukarni nar. W Manieckiego: Zarzadca- Walenty Kodak.

Wydawca : J6zef Rogosz.

lepszego smaku i pozysnosci. Najgorsza Bieczka, byle sparzona solnym
ukropem, chciwie jest pochtaniana w oborach. Odwar z siana jest po-
spolicie uzywany w Anglii dla pojenia bydta rogatego, koni i owiec.
Nalezy go jednak catkiem ostudzi¢, gdyz podawany w stanie chociaz
tylko tak cieptym jak $wiezo udojone krowie mleko, powoduje bardzo
czesto kaszel. Wygotowane siano zuzywa sie na poilsciétke. Ekonomia
gospodarska na tej manipulacyi zjskuje bardzo wiele.

Przygotowanie papierkéw do kadzenia.

Chociaz powszechnie panuje przekonanie, ze zniweczy¢ mozna
od6r nieprzyjemny i jegi szkodliwo$¢ za pomoca rozmaitego rodzaju
kadzidet, przyznaé¢ musimy, ze jest to najzupetniej biedne mniemanie.
Kadzidta i pachnidta niwecza wprawdzie zapach, nie usuwajg jednak
wpiywu na ustréj szkodliwych wyziew6éw i nie czynig ich mniej szko-
dliwemu To tez uzywanie ich w celu dezinfekcyi jest zupeinie niera
cyonalne. Jezeli jednak chcemy nada¢ przyjemny ,zapach powietrzu
i uczyni¢ je wonnem, kadzidta majg racye bytu. Podajemy tu sposéb
tani przygotowania papierkéw do kadzenia. Papierek dowolnej wiel-
kosci maczamy w rostworze gumy arabskiej lub rybiego kleju, nastepnie
w przyrzadzonej wedlug ponizej recepty mieszaninie: 9 kropel olejku
ré6zanego, 8 kropel nalewki benzoesowej, 10 kropel nalewka waniiijnej.
oraz b gram balsamu peruwianskiego. Substancji, powyzsze m eszamy
i maczamy w nich papierek gumowany. Po wyschnieciu otrzymujemy
papierki, ktére, spalone nad $wieca, wydzielajg bardzo przyjemna won,
rozchodzacg sie po calym pokoju. Papierki przechowywaé nalezy w
puszkach, szczelnie zam nietych.

Likier Curagao.

Zapytani przez jedng z faskawych czytelniczek, podajemy dzi§ na
teru miejsdu przepis domowego przygotowania likieru, ktorjj» stusznie
dla swego smaku i zapachu posiada szeroki rozgtos i uznanie. Orygi-
nalny Ouraeao jest zbyt drogi, aWpmoégt znajdowaé sie czesto na stole
mniej zamoznych, nalezy wiec zastapi” go przez nieoryginalny, niemniej
jednak dobry w smaku, W kazdym skiadzie materyatéw aptecznych
mozimy dosta¢ kory ro$liny Caragao (cortcx Curagao). 45 gramoéw tej
substancja nastawiamy” na i»e:e 90°/0 spirytusu (spiritis redestilatus)
przez 6—7 dni w miejscu cieptem, t. j. pr?y, cieptocie $rednio 20°--z5°
R. Po uplywie tego czasu cedziinwtptyn przez bibute i dodajemy do
niego sjTopu Syiop powinien by¢ do$¢ gesty, dlaczego wiec na funt
cTikru uzywanty p6l finta wody. SJhop zagotowujemy i po ostudzeniu
dolewamy do poprzednio otrzypianego pitynu. Mieszanine™te odstawia-
my na kilkanascie minut w miejscelmiezbyt cieple,dla sklarowania i po
uptywne tego czas$u otrzjfijnujemy zadany IfzitS mogacy zadowoli¢ na-
wet wybreflnych smakoszéw.

L ogogryf.

(If7- Tarnowskiego z ICamionki Str.)

Z nastepujacych liter utozyé wyra®
czytane z géry na dot dadzg imie,czytane za$ z dotu do géry utwo
rza. nazwisko stawnego kréla.

a, a, a, b, c e e f cli, k, , n, 0,0 000Tr,T,T,
r,l, a t,t, tu u u 3y, vy,Yy, z

Ij Miasto' w Sycylii.
2) Imie mez ie
3j Zjawisko akustyczne. i

4) Minerat.
5) Prowincja w Hiszpanji.
6j Bogaty cztowiek.

Za pierwsze dobre rozwigzanie dumy )a o premjum
»Marje* Malczewskiego.

EgT* Ktokolwiek przyszte nam dobrg tamigtowke

i jej rozwigzanie, umiesc'lny ja w najnizszym numerze
wraz z nazwiskiem autora
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